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*OEJDF

1e[[e Qer DBNerB E BˏriB
 enWeloQes e CBsi WBlWolB �
1e[[e tuCeless "1�.1 �
'unHhi 6ni�SeBl ˊ 6ni�SeBl 6ltrB .BY �
0tturBtori B stelo 6
StrinHhe 1erNBDure e Lit �
3BQQe[[i rBEiBli CenteDh �
3BQQe[[i rBEiBli TherNBDure ��
3BQQe[[i rBEiBli "rBNiEe ��
3BQQe[[i EiBHonBli #1 ��
3BQQe[[i EiBHonBli #1 TherNBDure ��
3BQQe[[i EiBHonBli T03 ��
TBCelle Ei BQQliDB[ione rBQQe[[i CenteDh
 #1
  
    "rBNiEe e T03 �6
1BrB
 sottostrBti e tessuti ��
Estrusori e HoNNB ��
VulDBni[[BtriDi ��
Solu[ioni WulDBni[[Bnti ��
1ulitori eE Bltri QroEotti DhiNiDi ��
6tensoli Qer riQBrB[ioni �6
.ole DBrCiEe ��
SQB[[ole
 Nole Qer HoNNB
 Nole Qer NetBllo ��
'rese e sNeriHliBtriDi ��
%iWBriDBtori Qer QneuNBtiDi ��
3iHBtore e lBNette ��
"nelli Ei NontBHHio �6
.BrDBtore e lettere ��
1roEotti Qer NontBHHio QneuNBtiDi ��
.iDrosGere Qer CilBnDiBturB e siHillBnte BntiGorBturB ��
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* QroEotti Qer lB riQBrB[ione EeHli QneuNBtiDi TeDh sono Grutto Ei oltre 80 Bnni Ei 
stuEi
 innoWB[ione e Dontinuo QerGe[ionBNento
 nonDh¨ DostBnteNente NiHlio�
rBti in NoEo EB BWere seNQre unB NBHHior EuDiB Eel Dliente nel QroEotto.
Con NiliBrEi Ei riQBrB[ioni instBllBte B liWello NonEiBle
 i QroEotti TeDh EurBno Qer  
tuttB lB WitB Eello QneuNBtiDo oltre B soEEisGBre tutti Hli stBnEBrE internB[ionBli 
Qer unB DorrettB riQBrB[ione.
* QroEotti TeDh sono BQQroWBti
 oNoloHBti eE utili[[Bti EBi Qi¸ HrBnEi riDostruttori 
e QroEuttori Ei QneuNBtiDi Bl NonEo B EBlle B[ienEe B loro DorrellBte.
TeDh ore unB HBNNB DoNQletB Qer oHni tiQo Ei QneuNBtiDo
 EBllB CiDiDlettB       
Bll� 0T3
 rBEiBle o tessile
 nonDh¨ Qer DBNere E�BriB.
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TECH Riparazioni per camera d’aria 2-Way

$PEJDF�
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN


1[�
4D�

5��� T*/: 306/% �� ��0

5��� .*/* 306/% �� �0

5��� S."-- 306/% �� �0

5��� .E%*6. 306/% �0 �0

5��� -"3(E 306/% 80 �0

5��� ."9* 306/% �00 �0

5��� (*"/T 306/% ��� �0

5���5 .*/* 306/% SECCH*E--0 �� �00

5���5 S."-- 306/% SECCH*E--0 �� ��0

5���5 .E%*6. 306/% SECCH*E--0 �0 �00

5���5 -"3(E 306/% SECCH*E--0 80 ��

3JQBSB[JPOJ���8BZ�SPUPOEF�QFS�DBNFSB

•	 -e riQBrB[ioni CiEire[ionBli TECH sono EurBture
 siDure e lB 
riQBrB[ione § Eue Wolte Qi¸ resistente EellB DBNerB stessB.

•	 0ttenutB EB unB NesDolB in HoNNB essiCile
 EureWole
 in HrBEo 
Ei riQBrBre i EBnni su RuBlsiBsi tiQo Ei DBNerB.

•	 *l sottostrBto HriHio TECH QerNette Ei WulDBni[[Bre le riQBrB[ioni 
B DBlEo o B GreEEo.

T-11

T-12
T-13

T-672

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

5�6�� E3S��� 3*1"3";*0/* 1E3 E/VE-01E
 ��NN EiBNeter
 �0 Q[

3JQBSB[JPOJ�QFS�&OWFMPQF
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$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN


1[�
4D�

5��6 .*/* 0V"- �0 Y �0 �00

5��� S."-- 0V"- �� Y �0 �0

5��� .E%*6. 0V"- �00 Y �0 �0

5��� -"3(E 0V"- ��0 Y �0 �0

5��� (*"/T 306/% ��0 Y �00 �0

T-17
T-18 T-19

T-20

3JQBSB[JPOJ���8BZ�PWBMJ�QFS�DBNFSB

$PEJDF
"SUJDPMP

53�
/P� %FTDSJ[JPOF

1[�
4D�

5�6��� �� V"-V0-" VETT63" 1E3 '030 CE3CH*0  .��� riN hole
 ���� 
˒ EiBNetro CBse ��NN �0

5�6��� ˊ #6SS0-" '030 CE3CH*0 1E3 '030 CE3CH*0 .���
 130TE((E V"-V0-" C".E3" �0

5�6��� ��8 V"-V0-" T3"%6TT03E "3*"�-*26*%0
 ���� 
˒ EiBNetro CBse ��0NN �0

5�6��� ˊ 3*-*EV0 V"-V0-" C".*0/
 ���� 
˒ EiBNetro CBse  ��0NN �

5�7)��� ˊ %"%0 CE3CH*0 1-"ST*C" Qer ���8 �

5�7)��� ˊ %"%0 CE3CH*0 0TT0/E Qer ���8 �

Valvole camera d’aria

T-6218

T-VH591

T-6230
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T-111

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN


1[�
4D�

5���� "1�.� S26"3E "-- 16310SE �� �00

5���6 "1� S26"3E "-- 16310SE �� 80

5���� "18 306/% "-- 16310SE �� �0

Riparazioni AP (All Purpose)TECH

T-115

T-116

TECH Riparazioni MP (Multi-Purpose) telate
•	 -e riQBrB[ioni TECH .ulti�1urQose 	.1
 sono DBrBtteri[[Bte EB un rinGor[o 

esDlusiWo B trBNB inDroDiBtB NB un sottostrBto sottile sen[B RuinEi rinunDiBre 
BllB NBssiNB essiCilit� eE BEBttBCilit�.

•	 (BrBntisDe QrestB[ioni eDDellenti siB su QneuNBtiDi rBEiBli Dhe B tele EiBHonBli.

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN


1[�
4D�

5�6�� .1�0 .6-T*�16310SE 3E1"*3 �0 �� • • •

5�6�� .1�� .6-T*�16310SE 3E1"*3 �� �0 • • •

5�6�� .1�� .6-T*�16310SE 3E1"*3 �0 �0 • •

T-600 T-601 T-602



5*3&�3&1"*3�.
"5&3*"-4

�

TECH Funghi Uni-Seal Ultra
•	 *l sottostrBto HriHio GB BEerire QerNBnenteNente lB riQBrB[ione Bllo 

QneuNBtiDo.
•	 SottostrBto HriHio sullo stelo in HoNNB Qer isolBre EB uNiEit� eE Bltri BHenti 

DontBNinBnti. Stelo in ottone Qer unB GBDile e rBQiEB instBllB[ione.
•	 1u± essere usBto siB su QneuNBtiDi rBEiBli Dhe B tele EiBHonBli.

T-249UL T-250UL

T-290UL

T-251UL

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JNFOTJPOF�
GPSP�NN 1[

5����8 6-� 6/*�SE"- 6-T3" �NN �� • •

5�������46- 6-�.� 6/*�SE"- 6-T3" �.�NN �� • •

5����6-��� 6-� 6/*�SE"- 6-T3" �NN �� • • •

5����6-��� 6-8 6/*�SE"- 6-T3" 8NN �� • • •

5����6- 6-�0/ /0/�'"#3*C�3E*/'03CE% 6/*�SE"- 6-T3" �0NN �0 • • •

TECH Uni-Seal Ultra Max
•	 -B telB Don trBNB inDroDiBtB ore un ulteriore rinGor[o Qer QneuNBtiDi siB 

rBEiBli Dhe B tele EiBHonBli.
•	 SottostrBto HriHio sullo stelo in HoNNB Qer isolBre EB uNiEit� eE Bltri 

BHenti DontBNinBnti. Stelo in ottone Qer unB GBDile e rBQiEB instBllB[ione.

T-291UL

T-292UL

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JNFOTJPOF�
GPSP�NN 'PSP

5����6- 6-�0 6/*�SE"- 6-T3" ."9 �0NN �0 • • • •

5����6- 6-�� 6/*�SE"- 6-T3" ."9 ��NN �0 • • •

T-291UL

T-292UL

5&$/0-0(*"�"�
53"."�*/$30$*"5"�
1&3�6/"�."((*03&��
'03;"�&�3&4*45&/;"
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TECH Steli Uni-Seal Ultra
•	 *l sottostrBto HriHio sullo stelo GB BEerire QerNBnenteNente lB 

riQBrB[ione Bllo QneuNBtiDo e isolB EB uNiEit� e DontBNinBnti.
•	 Stelo in ottone Qer unB GBDile e rBQiEB instBllB[ione.
•	 1u± essere utili[[Bto in DoNCinB[ione Don un rBQQe[[o rBEiBle o 

EiBHonBle Bllˏinterno Eello QneuNBtiDo.
•	 .BssiNB essiCilit� e resisten[B Qer unB EurBtB Qer tutto il DiDlo Ei WitB 

Eello QneuNBtiDo.

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

1SFQBSFE�*OKVSZ�
4J[F�NN

1[�
4D�

5������6- 6-S� 6/*�SE"- 6-T3" STE. �NN �0 • • •

5������6- 6-S8 6/*�SE"- 6-T3" STE. 8NN �0 • • •

5������6- 6-S�0 6/*�SE"- 6-T3" STE. �0NN �0 • • •

T-291-1ULT-251-1ULT-250-1UL
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A-B 
NON-REPAIRABLE AREA

CROWN AREA

Prepared injury size is
measured at the largest
diameter of exposed body ply.

Ø

TECH�Uni-Seal�Ultra,�
Uni-Seal�Ultra�Max�&�
Bias�Uni-Seal�Repair�
Applications

Radial�&�Bias�Crown�Injuries
REPAIRS�MUST�NOT

OVERLAP

BE�IN�THE�
SAME�BODY�PLY

TECH�Bias�Skidder
Tire�Repair�Chart
Prepared�Injury�Size

H, V, Z 
Rated & 

Run Flat Tires 
 (limit 1)

T Rated
Tires & 
Below

Light
Truck 
Tires

Medium
& Heavy

Truck Tires

Ag,
Industrial 
& Small 

OTR Tires

Prepared
Crown
Injury
Size

3mm UL3 UL3

6mm UL6 UL6 UL6 UL6

8mm UL8 UL8

10mm UL10 UL10 UL10

13mm UL13 UL13 UL13

T TCROWN AREA T TCROWN AREA*

BIAS TIRE RADIAL TIRE

Angles�greater�than�35 �require�a�2�piece�repair�system�to�be�used.°

*Radial�tire�crown�area�begins�1”�(25mm)�from�tread�edge�on
��passenger�tires,�or�1½”�(40mm)�on�all�truck�and�ag.�tires.�

FOR 6 TO 8 PLY RATED TIRES AND INJURIES SMALLER THAN SHOWN ON THIS CHART, REFER TO BPT CHART
ON PAGE 15. *CROWN AREA INJURIES ONLY.

P
LY

 R
A

T
IN

G
 

(L
O

A
D

 R
A

N
G

E
)

10-12

14-16

18-20

22-24

26-28

12

12

12

16

TOR5

12

12

16

20

TOR6

12

16

20

20

TOR7

16

20

20

24

TOR7

16

20

20

24

TOR8

20

20

24

24

TOR8

20

24

24

24

TOR9

24

24

24

TOR9*

TOR9*

24

24

24

TOR9*

TOR10*

Inches
mm

4”
100

5”
125

6”
150

7”
175

8”
200

9”
225

10”
250

11”
275

12”
300

35°35°

35° ANGLE MAXIMUM

35°35°

35° ANGLE MAXIMUM

Repair Manuals & Repair ChartsTECH

*UFN�/P� %FTDSJQUJPO

3.�� T6#E 3E1"*3

3.�� V"-VE 3E1"*3

3.�� ��06- & ���6- 6/*�SE"- 6-T3" 3E1"*3 on B SQeeE 
3BteE Tire

3.�� ��1*ECE 3E1"*3

3%7%� 6/*�SE"- & TW0�1*ECE /"*-H0-E 3E1"*3 %V%

*UFN�/P� 5JUMF %FTDSJQUJPO

#1 #1 #iBs 1lZ Si[e  
oG *nKurZ

-BrHe XBll DhBrt DontBins DoNQlete 
inGorNBtion on QroQer seleDtion oG #1 
CiBs QlZ reQBir units

$5 CenteDh Si[e oG 
*nKurZ�3eQBir 
SeleDtion ChBrt

-BrHe XBll DhBrt DontBins DoNQlete 
inGorNBtion on seleDtinH the QroQer 
CenteDh rBEiBl reQBir units Gor 
QBssenHer
 liHht truDL
 NeEiuN truDL & 
trBDtor tires

$503 CenteDh 0 3oBE 
3eQBir SeleDtion 
ChBrt

-BrHe XBll DhBrt DontBins DoNQlete 
inGorNBtion on seleDtinH the QroQer 
CenteDh rBEiBl 0T3 reQBir units

15$ 6ni�SeBl 6ltrB 
3eQBir ChBrt

-BrHe XBll DhBrt GeBturinH the 
BQQliDBtion oG 6ni�SeBl 6ltrBs in 
QBssenHer
 liHht truDL BnE truDL tires.

�1$ TXo�1ieDe  
WBll ChBrt

-BrHe XBll DhBrt GeBturinH the 
BQQliDBtion oG TXo�1ieDe stZle reQBirs in 
QBssenHer
 liHht truDL BnE truDL tires.

503 T03 WBll ChBrt -BrHe XBll DhBrt DontBins DoNQlete in�
GorNBtion on seleDtinH the QroQer TeDh 
T03 reQBir unit Gor o�roBE tires.

7)4$ TECH VBlWe HBrE�
XBre  
SeleDtion ChBrt

-BrHe XBll DhBrt DontBins DoNQlete 
inGorNBtion on seleDtinH QroQer WBlWe 
hBrEXBre Gor QBssenHer
 liHht truDL BnE 
NeEiuN truDL BQQliDBtions.

3FQBJS�.BOVBMT

3FQBJS�$IBSUT
The GolloXinH QBHes DontBin B DoNQlete inWentorZ oG TECH 
reQBir BQQliDBtion DhBrts Gor Zour reGerenDe.
To orEer TECH XBll ChBrts reGer to the iteN nuNCers CeloX.

TECH Tabella Applicazioni
Steli Uni-Seal Ultra,
Uni-Seal Ultra Max &
Bias Uni-Seal Repair

&44&3&
/&--"�45&44"�5&-"

-&�3*1"3";*0/*
/0/�%&70/0

&44&3&�4073"11045&
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PermacureⓇTECH
•	 *l EesiHn rinGor[Bto in nZlon renEe Qi¸ seNQliDe lˏBQQliDB[ione Eelle riQBrB[ioni
 

eliNinBnEo QrBtiDBNente il tBHlio e EBnEo luoHo B Ninor NBnoEoQerB e BE unB 
riQBrB[ione EureWole.

•	 *l sottostrBto esDlusiWo TECH EeuisDe e WulDBni[[B in DreQe e Gessure e si WulDBni[[B 
QerNBnenteNente Bllo QneuNBtiDo.

T-220 T-222
T-224 T-226

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF .JTVSF

1[�
4D�

5���� 1E3."C63E ** 3E1"*3S � ��� 
˒ ��NN �0 • • •

5���� 1E3."C63E 3E1"*3S � ��� 
˒ ��NN �0 • • •

5���� 1E3."C63E T36C, 3E1"*3S � ��8 
˒ ��0NN �0 • •

5���6 1E3."C63E E"3TH.0VE3 3E1"*3S � ��� 
˒ ��0NN �� • •

5����5& ST3*/(" ."330/E "6T0 �Y�00NN �0 • • •

5����5& ST3*/(" ."330/E T36C, �9�00NN �0 •

1FSNBDVSF�3FQBJST

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

5����1, 1E3."C63E 3E1"*3 ,*T • • •

5���65, 1E3."C63E T36C, 3E1"*3 ,*T • •

/P��������� SDBtolB NistB riQBrB[ioni 1erNBDure
 Dontiene <��>  riQBrB[ioni
��0 1erNBDure ** e <��> riQBrB[ioni  1erNBDure ���

/P����� 'luiEo VulDBni[[Bnte 'loX SeBl
/P����� ChiBWe 1erNBDure
 �NN
/P����� 6tensile solu[ione sQirBle
/P����� 6tensile 1erNBDure Don BHo WetturB
/P����6 "Ho riDBNCio WetturB 1erNBDure

1FSNBDVSF�3FQBJS�,JUT

SDBtolB NistB riQBrB[ioni 1erNBDure
 Dontiene <��>  riQBrB[ioni

/P�����1,�3FQBJS�,JU�DPOUJFOF�

T-215PK

T-216TK

/P����� 3iQBrB[ioni 1erNBDure
/P����� 'luiEo WulDBni[[Bnte 'loX�SeBl
/P����� ChiBWe 1erNBDure �NN
/P����� 6tensile solu[ione sQirBle
/P�����5 6tensile 1erNBDure Don BHo DBNion
/P����� "Ho riDBNCio DBNion 1erNBDure

/P����65,�*M�LJU�SJQBSB[JPOF�DBNJPO�DPOUJFOF�
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TECH

TECH

Rappezzi radiali Centech

Rappezzi radiali Centech spalla

•	 * rBQQe[[i CenteDh sono rinGor[Bti Don telBturB in tessuto Qer utili[[o su tutti Hli QneuNBtiDi rBEiBli.
•	 *l sottostrBto DhiNiDo si WulDBni[[B QerGettBNente e QerNBnenteNente Bllo QneuNBtiDo.
•	 6tili[[BCili Don i NBstiDi Clu e trBsQBrente eE in DoNCinB[ione Don Hli steli 6ni�SeBl 6ltrB.

T-174

T-172

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN


1[�
4D�

5��6� CT��0 �� Y �� �0 • •

5��6� CT��0H%  � EYtrB rinGor[o �� Y 80 �0 • • •

5��66 CT���H%  � EYtrB rinGor[o �0 Y ��� �0 • • •

5��6� CT��� �0 Y ��0 �0 • • •

5��6� CT��� �� Y ��� �0 • •

5���� CT��0 �� Y ��� �0 • • •

T-165

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN


1[�
4D�

5���� CT��� �� Y ��� �0 • • •

5���� CT��� �� Y ��� �0 • • •

T-164
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Rappezzi radiali CentechTECH
•	 * rBQQe[[i CenteDh sono rinGor[Bti Don telBturB in tessuto Qer utili[[o su tutti Hli QneuNBtiDi rBEiBli.
•	 *l sottostrBto DhiNiDo si WulDBni[[B QerGettBNente e QerNBnenteNente Bllo QneuNBtiDo.

T-177 T-178 T-179

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN


1[�
4D�

5���� CT��� CenteDh 3eQBir 6nits �00 Y ��� �0 •

5���� CT��� CenteDh 3eQBir 6nits ��� Y ��0 �0 •

5���� CT��� CenteDh 3eQBir 6nits ��� Y ��0 � •

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN


1[�
4D�

5���6 CT��� CenteDh 3eQBir 6nits �� Y ��0 �0 • • •

5���� CT��0 CenteDh 3eQBir 6nits �00 Y �00 �0 • •

5���� CT��� CenteDh 3eQBir 6nits ��� Y ��0 � • •

5���� CT��� CenteDh 3eQBir 6nits ��� Y ��0 � • •

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN


1[�
4D�

5���6 CT�80 CenteDh 3eQBir 6nits ��0 Y �� � •

5���� CT�8� CenteDh 3eQBir 6nits ��0 Y ��0 � •

5���� CT�8� CenteDh 3eQBir 6nits ��� Y ��0 � •

5���� CT�8� CenteDh 3eQBir 6nits ��� Y ��0 � •

5FMB�DPQFSUVSB�TVQFSJPSF
.esDolB EoQQio strBto
  

resistente Bl DBlore eE Bllo sGor[o 
EB essione

5FMF�EJ�SJOGPS[P�JO�UFTTVUP
3istBCilisDono lB Gor[B Eello QneuNBtiDo
 

il EesiHn B EisDesB Qoten[iB le 
DBrBtteristiDhe Ei essione rBEiBle

1JBUUBGPSNB�DFOUSBMF
"reB Ei NBssiNo 

rinGor[o

4USBUP�BEFTJWP
Si WulDBni[[B Bllo 
QneuNBtiDo

5FMB�JOUFSOB
(oNNB NorCiEB 
BssorCi shoDL

4PUUPTUSBUP�
HSJHJP

T-180

T-182

CT-46A

T-196 T-197 T-198 T-199



Riparazione pneumatici 11
Catalogo materiale di consumo

10

Vulcanizzazione - Rappezzi a dimensioni reali Vulcanizzazione - Rappezzi a dimensioni reali

10

Rappezzi a dimensioni reali



Riparazione pneumatici 11
Catalogo materiale di consumo

10

Vulcanizzazione - Rappezzi a dimensioni reali Vulcanizzazione - Rappezzi a dimensioni reali

11

Rappezzi a dimensioni reali



TECH Rappezzi radiali Thermacure®

T-172R T-180R

•	 * rBQQe[[i sono rinGor[Bti Don telBturB in tessuto Qer utili[[o su tutti Hli QneuNBtiDi rBEiBli.
•	 * TherNBDurem
 QBrtiDolBrNente inEiDBti Qer riQBrB[ioni B DBlEo
 sono sQeDiDBtBNente stuEiBti Qer 

lB riDostru[ione EeHli QneuNBtiDi. 
•	 Si WulDBni[[B QerNBnenteNente Bllo QneuNBtiDo B DBlEo Don lB solu[ione TerNWulD CeNent oQQure 

B GreEEo Don NBstiDe Clu o trBsQBrente.

*UFN�/P� %FTDSJ[JPOF
%JN�
	NN


1[�
4D�

5����3 3ounE "ll 1urQose 3eQBir 6nits �� �0 • • •

5����3 .1��03 3eQBir 6nits �� �0 • •

5��6�3 CT��0H%3 3eQBir 6nits �� Y 80 �0 • • •

5��663 CT���H%3 3eQBir 6nits �0 Y ��� �0 • • •

5����3� CT��03 3eQBir 6nits �� Y ��� �0 • • •

*UFN�/P� %FTDSJ[JPOF
%JN�
	NN


1[�
4D�

5����3 CT���3 3eQBir 6nits �00 Y ��� �0 •

5����3 CT���3 3eQBir 6nits ��� Y ��0 �0 •

5����3 CT���3 3eQBir 6nits ��� Y ��0 � •

*UFN�/P� %FTDSJ[JPOF
%JN�
	NN


1[�
4D�

5����3 CT���3 3eQBir 6nits �� Y ��� �0 • • •

5����3 CT���3 3eQBir 6nits �� Y ��� �0 • •

5����3 CT��03 3eQBir 6nits �00 Y �00 �0 • •

5����3 CT���3 3eQBir 6nits ��� Y ��0 � • •

5����3 CT���3 3eQBir 6nits ��� Y ��0 � • •

T-111R

T-177R

T-178R T-179R

T-112R T-166R

��



��

$PEJDF�
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN


1[�
4D�

5�$5��"3 TherNBDure "rBNiE 0T3 CroXn 3eQBir ��0 Y ��� � •

5�$5��"3 TherNBDure "rBNiE 0T3 CroXn 3eQBir ��0 Y ��0 � •

5�$56�"3 TherNBDure "rBNiE 0T3 CroXn 3eQBir ��0 Y ��0 � •

5�$5��"3 TherNBDure "rBNiE 0T3 CroXn 3eQBir ��� Y ��0 � •

5�$5��"3 TherNBDure "rBNiE 0T3 CroXn 3eQBir ��0 Y ��0 � •

-e riQBrB[ioni CenteDh TherNBDure Don rinGor[o in BrBNiEe sono rBDDoNBnEBte RuBnEo Hli QneuNBtiDi sono riQBrBti Don sisteNi B 
QressB
 stBNQi B settori o sisteNi .onBeY. -e unit� TherNBDure EoWreCCero essere instBllBte Don solu[ione #lu TeDh HeBWZ %utZ EoQo 
Dhe lB HoNNB Ei rieNQiNento § stBtB WulDBni[[BtB. /elle BQQliDB[ioni Don WulDBni[[Bnte B DBlEo
 l�unit� Ei riQBrB[ione Qotr� essere 
instBllBtB utili[[BnEo solu[ione /erB TeDh TeNVulD.

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN


1[�
4D�

5�$5�6"3 TherNBDure "rBNiE 0T3 3eQBir ��� Y ��� � •

5�$5��"3 TherNBDure "rBNiE 0T3 3eQBir �00 Y �8� � •

5�$5��"3 TherNBDure "rBNiE 0T3 3eQBir ��0 Y ��0 � •

5�$5�6"3 TherNBDure "rBNiE 0T3 3eQBir ��� Y ��8 � •

5�$56�"3 TherNBDure "rBNiE 0T3 3eQBir ��� Y 8�0 � •

5�$56�"3 TherNBDure "rBNiE 0T3 3eQBir ��� Y �0�0 � •

5�$5��"3 TherNBDure "rBNiE 0T3 3eQBir ��� Y ��0 � •

•	 -e riQBrB[ioni 0T3 rBEiBli CenteDh sono rinGor[Bte Don DorEB in BrBNiEe Qer unB 
resisten[B NBssiNB.

•	 -e NesDole in HoNNB EˏBWBnHuBrEiB HBrBntisDono unB NBHHior EurBtB nelle DonEi[ioni 
Qi¸ estreNe Ei Bssisten[B EeHli QneuNBtiDi 0T3.

•	 -e riQBrB[ioni 3BEiBli 0T3 CenteDh sono Nolto essiCili
 EBnEo luoHo BE unB GBDile 
instBllB[ione
 NiniNi[[BnEo le QossiCilit� Ei Colle EˏBriB e ristBCilenEo lB Gor[B Eello 
QneuNBtiDo Don QoDB resisten[B Blle DBrBtteristiDhe Ei essiCilit� Eel QneuNBtiDo.

TECH Rappezzi radiali Thermacure®  
rinforzati con aramide



��

4USBUP�BEFTJWP
Si WulDBni[[B Bllo 
QneuNBtiDo

5FMB�DPQFSUVSB�
FTUFSOB
(BrBntisDe unB 
Qrote[ione EoQQio 
strBto EBl DBlore 
e EBllo sGor[o EB 
essione

5FMB�JO�UFTTVUP��
QJ¸�HSBOEF

5FMB�JO�UFTTVUP��
QJ¸�QJDDPMB

1JBUUBGPSNB�DFOUSBMF
"reB Ei NBssiNo 

rinGor[o 

5FMB�JOUFSOB
HoNNB NorCiEB  

BssorCi shoDL 

Rappezzi diagonali BP Bias-PlyTECH

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN
 5FMF

1[�
4D�

5�6�� #1T�0 #iBs 1lZ 3eQBir 6nits �00 � �0 • •

5�6�� #1T�� #iBs 1lZ 3eQBir 6nits ��� � � • •

5�6�� #1T�� #iBs 1lZ 3eQBir 6nits ��� � � • •

5�6�� #1T�� #iBs 1lZ 3eQBir 6nits ��� � � • •

5�6�� #1T�� #iBs 1lZ 3eQBir 6nits ��� � � • •

5�6�� #1T�� #iBs 1lZ 3eQBir 6nits ��� � � • •

5�6�6 #1T�� #iBs 1lZ 3eQBir 6nits ��� � � • •

5�6�� #1T�� #iBs 1lZ 3eQBir 6nits ��0 � � • •

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN
 5FMF

1[�
4D�

5�6�� #1�� #iBs 1lZ 3eQBir 6nits �00 � �0 • • •

5�6�� #1�� #iBs 1lZ 3eQBir 6nits ��0 � �0 • • •

5�6�� #1�� #iBs 1lZ 3eQBir 6nits ��� � �0 • • •

•	  * rBQQe[[i TECH #1
 QroEotti Don sottostrBto HriHio NorCiEo
 HBrBntisDono unˏBEesione 
eDDellente se utili[[Bte Don NBstiDe ��0 o solu[ione Clu ���.

•	 1roHettBte Qer ristBCilire lB Gor[B e lB essiCilit� EeHli QneuNBtiDi B tele EiBHonBli 
DBNion
 trBttore
 e QiDDoli 0T3.

•	 -e riQBrB[ioni B tele EiBHonBli #1T TECH sono QroHettBte 
Don uno sQesso QBDDhetto Ei rinGor[o B tele Dhe HBrBntisDe 
Gor[B e essiCilit� sui EBnni BNQi B QneuNBtiDi B tele 
EiBHonBli.

•	 1er ottenere il NiHlior risultBto
 utili[[Bre Don uiEo 
WulDBni[[Bnte ��0 o solu[ione Clu ���.

T-603 T-604 T-605

T-620 T-621

T-606
T-607

T-608

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN
 5FMF

1[�
4D�

5�6�6 #1�� #iBs 1lZ 3eQBir 6nits ��0 � � • • •

5�6�� #1�� #iBs 1lZ 3eQBir 6nits ��0 � � • • •

5�6�� #1�8 #iBs 1lZ 3eQBir 6nits ��0 � � • • •

Rappezzi diagonali BPT Bias-PlyTECH



��

5FMB�JOUFSOB
HoNNB NorCiEB  

BssorCi shoDL 

4USBUP�BEFTJWP
Si WulDBni[[B Bllo 
QneuNBtiDo

5FMB�DPQFSUVSB�
FTUFSOB
(BrBntisDe unB 
Qrote[ione EoQQio 
strBto EBl DBlore 
e EBllo sGor[o EB 
essione

5FMB�JO�UFTTVUP��
QJ¸�HSBOEF

5FMB�JO�UFTTVUP��
QJ¸�QJDDPMB

1JBUUBGPSNB�DFOUSBMF
"reB Ei NBssiNo 

rinGor[o 

TECH Rappezzi diagonali BP Bias-Ply Thermacure®

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN
 5FMF

1[�
4D�

5�6��3 #1��3 TherNBDure #iBs 1lZ 3eQBirs �00 � �0 • • •

5�6��3 #1��3 TherNBDure #iBs 1lZ 3eQBirs ��0 � �0 • • •

5�6��3 #1��3 TherNBDure #iBs 1lZ 3eQBirs ��� � �0 • • •

5�6�63 #1��3 TherNBDure #iBs 1lZ 3eQBirs ��0 � � • • •

•	 -e unit� Ei riQBrB[ione TECH #1
 QroEotte Don sottostrBto 
TherNBDure
 HBrBntisDono unˏBEesione eDDellente se utili[[Bte 
Don solu[ione nerB TeN�VulD �08� o solu[ione Clu ���.

•	 1roHettBte Qer ristBCilire lB Gor[B e lB essiCilit� EeHli 
QneuNBtiDi B tele EiBHonBli no Bl QiDDolo NoWiNento terrB.

T-603RT-605R T-604R

TOR1R

3BQQF[[J�EJBHPOBMJ�0�3PBE�	503
�5IFSNBDVSFm
-e riQBrB[ioni TherNBDure sono rBDDoNBnEBte Qer QneuNBtiDi WulDBni[[Bti Don 
loDBli[[Btori
 sisteNi B QressB
 stBNQi B settori
 o sisteNi .onBeY. -e unit� Eio 
riQBrB[ione TherNBDure EoWreCCero essere instBllBte Don solu[ione #lu TeDh 
HeBWZ %utZ EoQo Dhe lB HoNNB Ei rieNQiNento § stBtB WulDBni[[BtB.

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JBH��%JN�
	NN
 5FMF

1[�
4D�

5�503�3 T03 TherNBDure 3eQBir ��0 � �0 •

5�503�3 T03 TherNBDure 3eQBir ��0 � �0 •

5�503�3 T03 TherNBDure 3eQBir ��0 � � •

5�503�3 T03 TherNBDure 3eQBir �80 � � •

5�503�3 T03 TherNBDure 3eQBir ��� � � •

5�50363 T03 TherNBDure 3eQBir ��� � � •

5�503�3 T03 TherNBDure 3eQBir ��� 8 � •

5�503�3 T03 TherNBDure 3eQBir ��0 8 � •

5�503�3 T03 TherNBDure 3eQBir ��0 �0 � •

5�503��3 T03 TherNBDure 3eQBir 8�0 �0 � •

5�503��3 T03 TherNBDure 3eQBir 8�0 �0 � •
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Tractor Sizes

 "�#�30�#
6 0�%#�10#0�#0

1 �1#
13�6� 3�#

""0�6#�600�6#

8�11
8�3�1 �"

CHQWHFK�5DGLDO�$*�TLUH�5HSDLU�CKDUW

Eidth Length

Shoulder
Injury

Sidewall Injury

CROWN AREA BEGINS 1 1�2± �40[[� IN FROM TREAD EDGE 

Truck Tire SizesLight Truck 
Through 

Load Range 3

6�#0�1 �#0 %�#0�10�00 11�00�1"�00

Heavy Truck

1 �16�#
 '#�80�31#�80
30#�%#�""#�6#
" #�#0�"'#�"#

8�11
 3#�80� %#�80
  #�%#� '#�%#

LT  1#� 8#

Eidth Length

Shoulder
Injury

2iameter
(S�T Area)

TuPe�Type Tire Sizes

Sidewall Injury

TuPeless Tire Sizes

CHQWHFK�5DGLDO�TUXFN�TLUH�5HSDLU�CKDUW

CROWN AREA BEGINS 1 1�2± �40[[� IN FROM TREAD EDGE 

S T T S

A-B
NON-REPAIRABLE

AREA

CROWN AREA

LT., TRUCK
& AG. TIRES

PASSENGER 
TIRES

1 1�2”
(40mm)

1 1�2”
(40mm)

1”
(25mm)

1”
(25mm)

REPAIR UNIT DIMENSIONS
MVYYVmeae_sInchesRe]NV_ UnVa

1B10
1B1062
1B1 

1B1 62
1B 0
1B  
1B "
1B 6
1B33
1B3#
1B3%
1B"0
1B" 
1B""
1B"6

1�%#�F�3
 �#�F�3� #
 �38�F�"�38
 �%#�F�"�6

3�F�#
3�F�6�#
3�F�8�#
3�F�10
"�F�#
#�F�6

#�F�6�%#
"�F�8
#�F�10
#�F�13
#�#�F�16

"#�F�%#
6#�F�80
60�F�110
%0�F�11#
%#�F�1 #
%#�F�16#
%#�F� 1#
%#�F� #0
100�F�1 #
1 #�F�1#0
1 #�F�1%0
100�F� 00
1 #�F� #0
1 #�F�330
1"0�F�"0#

Through C
Speed
Rating

Speed Rated
H, V, E, G
& Z, and
Run Flat

Tires

TO MAINTAIN THEIR SPEED RATING, PASSENGER TIRES CARRYING A SPEED RATING OF H, D, W, Y 
OR H SHOULD ONLY BE REPAIRED IN THE CROWN �T�T� AREA WITH A MAFIMUM SIHE OF 1�4± �6[[�.

CHQWHFK�5DGLDO�3DVVHQJHU�5HSDLU�CKDUW

Length

Sidewall Injury Crown Injury
2iameter

CROWN AREA BEGINS 1± �25[[� IN FROM TREAD EDGE 

Eidth

Crown Injury
2iameter

Crown Injury
2iameter
(T�T Area)

Centech�&�TherNacVre�Radial�Repair�ChartRadial��-1iece�/ail�)ole
Repair�Applications

Prepared
Injury Size

CarPide
Cutter

Cni�Seal
Stem

Crown
Area

Repair Cnit

Shoulder
Area

Repair Cnit

TGP3
OF TIR3

ULA6
� #0�1UL�

ULA6
� #0�1UL�

ULA8
� #1�1UL�

ULA10
� '1�1UL�

ULA6
� #0�1UL�

ULA8
� #1�1UL�

ULA10
� '1�1UL�

ULA10
� '1�1UL�

1B�10�
;>�0�=@�111

1B�10�
;>�0�=@�111

1B�1 �
;>�0�=@�111

1B� 0�
;>� �=@�11 

1B�1062�
;>�1�=@�111

1B�1 62�
;>� �=@�111

1B� 0�=@
11 

1B� 0�=@
11 

1B�  

1B�  

1B� "

1B� "

1B� "

1B� 6

1B� 6

116�� %0�

116�� %0�

118�� %1�

1110�� %1�38�

116�� %0�

118�� %1�

1110�� %1�38�

1110�� %1�38�

1�"°
�6[[�

1�"°
�6[[�

#�16°
�8[[�

3�8°
�10[[�

1�"°
�6[[�

#�16°
�8[[�

3�8°
�10[[�

3�8°
�10[[�

Passenger Tires 
(H,V & Z Rated& Run Flat 

Tires) Limit 1 Per Tire

Truck & Farm
Tractor Tires 

Heavy Truck &
Super Singles

Light Truck
Tires 

MaYiNuN�Prepared�Injury�ˊ�Radial

S T T S

NON-REPAIRABLE
AREA

CROWN AREA

S5OULDER (S-T)
1” (25mm) PASSENGER TIRES

1�” (40mm) TRUC8 TIRES

REPAIRS�MUST�NOT

OVERLAP

BE�IN�THE�
SAME�BODY�PLY

S S

NON-REPAIRABLE
AREA

CROWN AREA

REPAIRS�MUST�NOT

OVERLAP

CarPide
Cutter

Cni�Seal
Stem

8 Ply 10�1 
Ply

1"�  
Ply

Prepared
Injury Size

;>�1

;>�1

;>�0

;>�1

;>� 

;>�0

;>�1

;>� 

;>�0

;>�0

;>�1

1�"±
(6mm)

#�16±
(8mm)

3�8±
(10mm)

6 Ply

ULA6
� #0�1UL�

ULA8
� #1�1UL�

ULA10
� '1�1UL�

116�
� %0�

118�
� %1�

1110�
� %1�38�

11 

Bias��-1iece�/ail�)ole
Repair�Applications
MaYiNuN�Prepared�Injury�ˊ�Bias

Tabella di applicazione rappezzi radiali
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Tractor Sizes

 "�#�30�#
6 0�%#�10#0�#0

1 �1#
13�6� 3�#

""0�6#�600�6#

8�11
8�3�1 �"

CHQWHFK�5DGLDO�$*�TLUH�5HSDLU�CKDUW

Eidth Length

Shoulder
Injury

Sidewall Injury

CROWN AREA BEGINS 1 1�2± �40[[� IN FROM TREAD EDGE 

Truck Tire SizesLight Truck 
Through 

Load Range 3

6�#0�1 �#0 %�#0�10�00 11�00�1"�00

Heavy Truck

1 �16�#
 '#�80�31#�80
30#�%#�""#�6#
" #�#0�"'#�"#

8�11
 3#�80� %#�80
  #�%#� '#�%#

LT  1#� 8#

Eidth Length

Shoulder
Injury

2iameter
(S�T Area)

TuPe�Type Tire Sizes

Sidewall Injury

TuPeless Tire Sizes

CHQWHFK�5DGLDO�TUXFN�TLUH�5HSDLU�CKDUW

CROWN AREA BEGINS 1 1�2± �40[[� IN FROM TREAD EDGE 

S T T S

A-B
NON-REPAIRABLE

AREA

CROWN AREA

LT., TRUCK
& AG. TIRES

PASSENGER 
TIRES

1 1�2”
(40mm)

1 1�2”
(40mm)

1”
(25mm)

1”
(25mm)

REPAIR UNIT DIMENSIONS
MVYYVmeae_sInchesRe]NV_ UnVa

1B10
1B1062
1B1 

1B1 62
1B 0
1B  
1B "
1B 6
1B33
1B3#
1B3%
1B"0
1B" 
1B""
1B"6

1�%#�F�3
 �#�F�3� #
 �38�F�"�38
 �%#�F�"�6

3�F�#
3�F�6�#
3�F�8�#
3�F�10
"�F�#
#�F�6

#�F�6�%#
"�F�8
#�F�10
#�F�13
#�#�F�16

"#�F�%#
6#�F�80
60�F�110
%0�F�11#
%#�F�1 #
%#�F�16#
%#�F� 1#
%#�F� #0
100�F�1 #
1 #�F�1#0
1 #�F�1%0
100�F� 00
1 #�F� #0
1 #�F�330
1"0�F�"0#

Through C
Speed
Rating

Speed Rated
H, V, E, G
& Z, and
Run Flat

Tires

TO MAINTAIN THEIR SPEED RATING, PASSENGER TIRES CARRYING A SPEED RATING OF H, D, W, Y 
OR H SHOULD ONLY BE REPAIRED IN THE CROWN �T�T� AREA WITH A MAFIMUM SIHE OF 1�4± �6[[�.

CHQWHFK�5DGLDO�3DVVHQJHU�5HSDLU�CKDUW

Length

Sidewall Injury Crown Injury
2iameter

CROWN AREA BEGINS 1± �25[[� IN FROM TREAD EDGE 

Eidth

Crown Injury
2iameter

Crown Injury
2iameter
(T�T Area)

Centech�&�TherNacVre�Radial�Repair�ChartRadial��-1iece�/ail�)ole
Repair�Applications

Prepared
Injury Size

CarPide
Cutter

Cni�Seal
Stem

Crown
Area

Repair Cnit

Shoulder
Area

Repair Cnit

TGP3
OF TIR3

ULA6
� #0�1UL�

ULA6
� #0�1UL�

ULA8
� #1�1UL�

ULA10
� '1�1UL�

ULA6
� #0�1UL�

ULA8
� #1�1UL�

ULA10
� '1�1UL�

ULA10
� '1�1UL�

1B�10�
;>�0�=@�111

1B�10�
;>�0�=@�111

1B�1 �
;>�0�=@�111

1B� 0�
;>� �=@�11 

1B�1062�
;>�1�=@�111

1B�1 62�
;>� �=@�111

1B� 0�=@
11 

1B� 0�=@
11 

1B�  

1B�  

1B� "

1B� "

1B� "

1B� 6

1B� 6

116�� %0�

116�� %0�

118�� %1�

1110�� %1�38�

116�� %0�

118�� %1�

1110�� %1�38�

1110�� %1�38�

1�"°
�6[[�

1�"°
�6[[�

#�16°
�8[[�

3�8°
�10[[�

1�"°
�6[[�

#�16°
�8[[�

3�8°
�10[[�

3�8°
�10[[�

Passenger Tires 
(H,V & Z Rated& Run Flat 

Tires) Limit 1 Per Tire

Truck & Farm
Tractor Tires 

Heavy Truck &
Super Singles

Light Truck
Tires 

MaYiNuN�Prepared�Injury�ˊ�Radial

S T T S

NON-REPAIRABLE
AREA

CROWN AREA

S5OULDER (S-T)
1” (25mm) PASSENGER TIRES

1�” (40mm) TRUC8 TIRES

REPAIRS�MUST�NOT

OVERLAP

BE�IN�THE�
SAME�BODY�PLY

S S

NON-REPAIRABLE
AREA

CROWN AREA

REPAIRS�MUST�NOT

OVERLAP

CarPide
Cutter

Cni�Seal
Stem

8 Ply 10�1 
Ply

1"�  
Ply

Prepared
Injury Size

;>�1

;>�1

;>�0

;>�1

;>� 

;>�0

;>�1

;>� 

;>�0

;>�0

;>�1

1�"±
(6mm)

#�16±
(8mm)

3�8±
(10mm)

6 Ply

ULA6
� #0�1UL�

ULA8
� #1�1UL�

ULA10
� '1�1UL�

116�
� %0�

118�
� %1�

1110�
� %1�38�

11 

Bias��-1iece�/ail�)ole
Repair�Applications
MaYiNuN�Prepared�Injury�ˊ�Bias
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A9�AraNid�ReinGorced�Radial�0TR�Repair�Chart
SeWere�SerWice�Repairs

*USE THE AF140 ON 57± TIRES AND THE AF155 ON 6!± TIRES.

! �75� 5 1�2 �140�
! �75� 11 �275�
! �75� 12 �!00�
! �75� 16 �400�

! �75�
! 1�4 �85� 16 1�2 �420�

! 1�2 �90� 7 1�2 �190�
! 1�2 �90� 9 �225�
! 1�2 �90� 12 �!00�

4 �100� 5 �125�

4 �100� 6 �150�

4 �100� 9 �225�
4 �100� 11 �275�

4 �100�
4 1�2 �115� 6 1�2 �165�
4 !�4 �120� 6 �150�
4 !�4 �120� 10 1�2 �265�

5 �125� 5 �125�
5 �125� 7 �175�

6 �150� ! �75�
6 �150� 5 �125�

CROWN

NON
REPAIRABLE

AREA

S5OULDER

SIDEWALL

DETERMINING CROWN IN7URY
REPAIR AREA (T-T AREA)

Sh\bYQe_ InWb_f

WVQah   
Vnches (mm)

LenTah Vnches 
(mm)

DVNmeae_          
Vnches (mm)

1 �25� 10 �250�
1 �25�

1 1�4 �!0[[� 12 �!00�

1 1�2�40� 14�!50�
1 1�2�40� 16�400�

1 1�2 �40�

2 �50� 8�200�
2 �50� 11 �275�
2 �50� 14 �!50�
2 �50� 18 �450�
2 �50� 19 �475�
2 �50� 22 1�2��570�

2 �50�
2 !�8 �60� 18 �450� AF140 AF155

2 1�2 �65� 6 �150�
2 1�2 �65� 14 �!50�

2 1�2 �65�
2 !�4 �70� 16 �405�

CT65A CT75A CT75A
AF50 AF80 AF100 AF140

AF100 AF120 AF140
AF120 AF120 AF140

AF120 AF155
AF60 AF100 AF140 AF140 ]` AF155*

AF140 AF155
CT75A CT75A CT75A

AF60 AF80 AF120 AF120
AF80 AF100 AF120 AF120
AF80 AF120 AF120 AF140

CT75A CT75A CT75A
AF60 AF100 AF120 AF140

AF100 AF120 AF140

AF100 AF120 AF140
AF155

AF120 AF140 AF155
AF80 AF100 AF120 AF140
AF80 AF120 AF120 AF140

AF140 AF140
CT85A CT85A CT85A
AF120 AF120 AF140
AF120 AF120 AF140

CT85A CT85A
AF120 AF140 AF140

AF140 AF140

18�00-21�00 
20�5-26�5 

24�00-27�00 
29�5-33�5 

35�65

30�00-33�00 
37�25-37�50  
40�65-45�65

36�00-40�00 
46�90-59�80 
50�65-65�65

CT45A CT45A CT45A CT45A
AF50 AF60 AF80
AF50 AF60 AF80
AF60 AF80 AF80

CT45A CT55A CT55A CT55A
AF80 AF80 AF80

AF100 AF100 AF120
AF50 AF60 AF100 AF120

CT55A CT55A CT55A CT65A
AF50 AF80 AF100 AF120
AF60 AF80 AF100 AF120

AF80 AF120 AF120
AF120 AF120 AF140
AF120 AF140 AF140

AF140 AF155
AF50 AF80 AF120 AF140 OR AF155*

AF50 AF80 AF100 AF140
AF100 AF120 AF140

AF50 AF100 AF140 AF140 ]` AF155*
AF120 AF155

EN_ahm\ce_ TV_e SVges

CT55A CT65A CT65A CT65A

I\\S` ZW\S` `S[]dSR ]\ OZZ aSdS`S aS`dWQS O^^ZWQObW]\a

! �75�

! 1�2 �90�

4 �100�

5 �125�

5 1�2 �140�

DVNmeae_          
Vnches (mm)

1 �25�

1 1�2 �40�

2 �50�

2 1�2 �65�

C_\dn InWb_f   SVQedNYY InWb_f

USE 50� MULTIPLIER 3OR
STANDARD ASPECT RATIO TIRES

CENTERLINE

A ­ B NON
REPAIRABLE

AREA

60� X 25” * 15”
(7�5”) (7�5”)

25”

Re]NV_ UnVa Vnches mm

CT45A 9 1�8 F 7 !�4 2!0 F 195
CT55A 1! F 10 1�4 !!0 F 260
CT65A 16 1�2 F 1! 420 F !!0
CT75A 20 !�4 F 17 F !�4 5!5 F 450
CT85A 28 F 22 710 F 560
AF50 5 1�2 f 20 1�2 140 f 520
AF60 8 1�2 f 24 215 f 610
AF80 9 1�2 f 28 240 f 710

AF100 11 f !1 280 f 790
AF120 11 f !5 280 f 890
AF140
AF155

14 1�2 f 47
10 f 55

!70 f 1190
250 f 1400

REPAIR UNIT DIMENSIONS

REPAIR UNITS SHOWN  BOFED IN GREEN  ARE LIMITED TO CROWN �T�T� AREA ONLY. 
NOTE( THIS SECTION REPAIR CHART IS A GUIDELINE ONLY. 

AF100
AF100
AF100

AF120

Bias�Repair�
Chart

C5ART INSTRUCTIONS' F]` ^`]^S` `S^OW` c\Wb aSZSQbW]\, RSbS`[W\S bVS aWhS ]T bVS W\Xc`g W\ bVS bW`S Pg [SOac`W\U 
ZO`USab Q]`R O`SO ̀ S[]dSR. L]QObS bVS Q]``SQb W\Xc`g aWhS OZ]\U bVS b]^ ̀ ]e ]T bVS QVO`b. N]e Z]QObS bVS bW`S³a ̂ Zg ̀ ObW\U 
�Z]OR ̀ O\US� OZ]\U bVS ZSTb Q]Zc[\ ]T bVS aO[S QVO`b. TVS ̀ S^OW` c\Wb \c[PS` aV]e\ W\ bVS P]f eVS`S bVSaS W\bS`aSQb Wa 
bVS Q]``SQb ̀ S^OW` c\Wb b] caS.

NOTE( THIS SECTION REPAIR CHART IS ONLY A GUIDELINE. LOAD, SPEED AND APPLICATION OF THE TIRE CAN AFFECT THE 
LIMITATIONS OF SECTION REPAIRS.

CAR� TRUC8 AND EART5MOCER
SIGE O3 IN7URY ­ TREAD� S5OULDER AND SIDEWALL

mm 3 6 10 13 20 25 40 50 65 75 100 125 150
1 1 3 1 3Vnches �8� �4� �8� �2� �4� 1� 11�2� 2� 21�2� 3� 4� 5� 6�

4 (B) MP�0 MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5

6 (C) MP�0 MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BP�6

8 (D) MP�0 MP�0 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�4 BP�5 BP�6

10 (E) MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�8

12 (3) MP�0 MP�1 MP�2 BP�4 BP�4 BP�4 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�8

14 (G) MP�0 MP�1 BP�! BP�4 BP�4 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�7 BP�8 BP�10

16 (5) MP�0 MP�1 BP�4 BP�4 BP�5 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�7 BP�8 BP�10

18 (7) MP�0 MP�1 BP�4 BP�5 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�8 BP�8 BP�9 BP�10

20 (L) MP�0 MP�1 BP�4 BP�5 BP�5 BP�6 BP�7 BP�8 BP�8 BP�9 BP�9 BP�10

22 (M) MP�0 MP�1 BP�4 BP�6 BP�6 BP�7 BP�8 BP�8 BP�8 BP�9 BP�10

 

*REIN3ORCEMENT REPAIRS
SIGE O3 IN7URY ­ TREAD� S5OULDER AND SIDEWALL

mm
Vnches

150
6�

8-12 (D-3)

14-18 (G-7)

20-22 (L-N)

6
1�4�

MP�0

MP�0

MP�0

10
3�8�

MP�1

MP�1

MP�2

13
1�2�

MP�2

MP�2

BP�4

20
3�4�

BP�!

BP�4

BP�5

25
1�

BP�!

BP�4

BP�5

40
11�2�

BP�4

BP�5

BP�6

�
50
2

BP�4

BP�5

BP�6

65
21�2�

BP�5

BP�6

BP�7

75
3�

BP�6

BP�6

BP�7

100
4�

BP�7

BP�7

BP�8

P
LY

R
A

T
IN

G
(L

O
A

D
 R

A
N

G
E

)
P
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R

A
T
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G

(L
O

A
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A

N
G

E
)
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R
A

T
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G
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A

D
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A
N

G
E

)

3ARM� TRACTOR� S8IDDER
SIGE O3 IN7URY ­ TREAD� S5OULDER AND SIDEWALL

 

mm 3 6 10 13 20 25 40 50 65 75 100 125 150 175 200 225 250
Vnches 1 1 3 1 3�8� �4� �8� �2� �4� 1� 11�2� 2� 21�2� 3� 4� 5� 6� 7� 8� 9� 10�

4 (B) MP�0 MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BPT�0 BPT�0 BPT�1 BPT�2 BPT�2 BPT�! BPT�!

125
5�

BP�8

BP�8

BP�9

 

6 (C) MP�0 MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BPT�0 BPT�0 BPT�1 BPT�2 BPT�2 BPT�! BPT�!

8 (D) MP�0 MP�1 MP�2 MP�2 BP�! BP�4 BP�4 BP�5 BPT�0 BPT�0 BPT�1 BPT�2 BPT�2 BPT�! BPT�! BPT�6 BPT�7

10 (E) MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BP�6 BPT�1 BPT�1 BPT�4 BPT�5 BPT�5 BPT�6 BPT�6 BPT�7 BPT�7

12 (3) MP�0 MP�1 MP�2 BP�4 BP�4 BP�4 BP�5 BP�6 BPT�4 BPT�4 BPT�4 BPT�5 BPT�5 BPT�6 BPT�7 BPT�7 BPT�7

14 (G) MP�0 MP�1 BP�4 BP�4 BP�4 BP�5 BP�6 BP�6 BPT�4 BPT�5 BPT�5 BPT�5 BPT�6 BPT�7 BPT�7 BPT�7

16 (5)

18 (7)

MP�0

MP�1

MP�1

MP�2

BP�4

BP�4

BP�4

BP�5

BP�5

BP�5

BP�5

BP�6

BP�6

BP�6

BP�6

BP�7

BPT

BPT

�5

�5

BPT

BPT

�5

�5

BPT

BPT

�5

�6

BPT

BPT

�6

�6

BPT

BPT

�6

�7

BPT�7 BPT�7

* INJURIES THROUGH 25�, BUT LESS THAN 75� OF THE BODY PLIES RE?UIRE BOTH HOLE FILLING MATERIAL AND REINFORCED REPAIR UNIT TO BE INSTALLED 
   INSIDE THE TIRE.

* FOR INJURIES LARGER THAN INDICATED ON THIS CHART OR FOR TIRES WITH PLY RATINGS HIGHER THAN 18, REFER TO THE BIAS S9IDDER REPAIR CHART.

A-B 
NON-REPAIRABLE AREA

CROWN AREA

Prepared injury size is
measured at the largest
diameter of exposed body ply.

Ø

Tabella di applicazione rappezzi 
diagonali BP
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A9�AraNid�ReinGorced�Radial�0TR�Repair�Chart
SeWere�SerWice�Repairs

*USE THE AF140 ON 57± TIRES AND THE AF155 ON 6!± TIRES.

! �75� 5 1�2 �140�
! �75� 11 �275�
! �75� 12 �!00�
! �75� 16 �400�

! �75�
! 1�4 �85� 16 1�2 �420�

! 1�2 �90� 7 1�2 �190�
! 1�2 �90� 9 �225�
! 1�2 �90� 12 �!00�

4 �100� 5 �125�

4 �100� 6 �150�

4 �100� 9 �225�
4 �100� 11 �275�

4 �100�
4 1�2 �115� 6 1�2 �165�
4 !�4 �120� 6 �150�
4 !�4 �120� 10 1�2 �265�

5 �125� 5 �125�
5 �125� 7 �175�

6 �150� ! �75�
6 �150� 5 �125�

CROWN

NON
REPAIRABLE

AREA

S5OULDER

SIDEWALL

DETERMINING CROWN IN7URY
REPAIR AREA (T-T AREA)

Sh\bYQe_ InWb_f

WVQah   
Vnches (mm)

LenTah Vnches 
(mm)

DVNmeae_          
Vnches (mm)

1 �25� 10 �250�
1 �25�

1 1�4 �!0[[� 12 �!00�

1 1�2�40� 14�!50�
1 1�2�40� 16�400�

1 1�2 �40�

2 �50� 8�200�
2 �50� 11 �275�
2 �50� 14 �!50�
2 �50� 18 �450�
2 �50� 19 �475�
2 �50� 22 1�2��570�

2 �50�
2 !�8 �60� 18 �450� AF140 AF155

2 1�2 �65� 6 �150�
2 1�2 �65� 14 �!50�

2 1�2 �65�
2 !�4 �70� 16 �405�

CT65A CT75A CT75A
AF50 AF80 AF100 AF140

AF100 AF120 AF140
AF120 AF120 AF140

AF120 AF155
AF60 AF100 AF140 AF140 ]` AF155*

AF140 AF155
CT75A CT75A CT75A

AF60 AF80 AF120 AF120
AF80 AF100 AF120 AF120
AF80 AF120 AF120 AF140

CT75A CT75A CT75A
AF60 AF100 AF120 AF140

AF100 AF120 AF140

AF100 AF120 AF140
AF155

AF120 AF140 AF155
AF80 AF100 AF120 AF140
AF80 AF120 AF120 AF140

AF140 AF140
CT85A CT85A CT85A
AF120 AF120 AF140
AF120 AF120 AF140

CT85A CT85A
AF120 AF140 AF140

AF140 AF140

18�00-21�00 
20�5-26�5 

24�00-27�00 
29�5-33�5 

35�65

30�00-33�00 
37�25-37�50  
40�65-45�65

36�00-40�00 
46�90-59�80 
50�65-65�65

CT45A CT45A CT45A CT45A
AF50 AF60 AF80
AF50 AF60 AF80
AF60 AF80 AF80

CT45A CT55A CT55A CT55A
AF80 AF80 AF80

AF100 AF100 AF120
AF50 AF60 AF100 AF120

CT55A CT55A CT55A CT65A
AF50 AF80 AF100 AF120
AF60 AF80 AF100 AF120

AF80 AF120 AF120
AF120 AF120 AF140
AF120 AF140 AF140

AF140 AF155
AF50 AF80 AF120 AF140 OR AF155*

AF50 AF80 AF100 AF140
AF100 AF120 AF140

AF50 AF100 AF140 AF140 ]` AF155*
AF120 AF155

EN_ahm\ce_ TV_e SVges

CT55A CT65A CT65A CT65A

I\\S` ZW\S` `S[]dSR ]\ OZZ aSdS`S aS`dWQS O^^ZWQObW]\a

! �75�

! 1�2 �90�

4 �100�

5 �125�

5 1�2 �140�

DVNmeae_          
Vnches (mm)

1 �25�

1 1�2 �40�

2 �50�

2 1�2 �65�

C_\dn InWb_f   SVQedNYY InWb_f

USE 50� MULTIPLIER 3OR
STANDARD ASPECT RATIO TIRES

CENTERLINE

A ­ B NON
REPAIRABLE

AREA

60� X 25” * 15”
(7�5”) (7�5”)

25”

Re]NV_ UnVa Vnches mm

CT45A 9 1�8 F 7 !�4 2!0 F 195
CT55A 1! F 10 1�4 !!0 F 260
CT65A 16 1�2 F 1! 420 F !!0
CT75A 20 !�4 F 17 F !�4 5!5 F 450
CT85A 28 F 22 710 F 560
AF50 5 1�2 f 20 1�2 140 f 520
AF60 8 1�2 f 24 215 f 610
AF80 9 1�2 f 28 240 f 710

AF100 11 f !1 280 f 790
AF120 11 f !5 280 f 890
AF140
AF155

14 1�2 f 47
10 f 55

!70 f 1190
250 f 1400

REPAIR UNIT DIMENSIONS

REPAIR UNITS SHOWN  BOFED IN GREEN  ARE LIMITED TO CROWN �T�T� AREA ONLY. 
NOTE( THIS SECTION REPAIR CHART IS A GUIDELINE ONLY. 

AF100
AF100
AF100

AF120

Bias�Repair�
Chart

C5ART INSTRUCTIONS' F]` ^`]^S` `S^OW` c\Wb aSZSQbW]\, RSbS`[W\S bVS aWhS ]T bVS W\Xc`g W\ bVS bW`S Pg [SOac`W\U 
ZO`USab Q]`R O`SO ̀ S[]dSR. L]QObS bVS Q]``SQb W\Xc`g aWhS OZ]\U bVS b]^ ̀ ]e ]T bVS QVO`b. N]e Z]QObS bVS bW`S³a ̂ Zg ̀ ObW\U 
�Z]OR ̀ O\US� OZ]\U bVS ZSTb Q]Zc[\ ]T bVS aO[S QVO`b. TVS ̀ S^OW` c\Wb \c[PS` aV]e\ W\ bVS P]f eVS`S bVSaS W\bS`aSQb Wa 
bVS Q]``SQb ̀ S^OW` c\Wb b] caS.

NOTE( THIS SECTION REPAIR CHART IS ONLY A GUIDELINE. LOAD, SPEED AND APPLICATION OF THE TIRE CAN AFFECT THE 
LIMITATIONS OF SECTION REPAIRS.

CAR� TRUC8 AND EART5MOCER
SIGE O3 IN7URY ­ TREAD� S5OULDER AND SIDEWALL

mm 3 6 10 13 20 25 40 50 65 75 100 125 150
1 1 3 1 3Vnches �8� �4� �8� �2� �4� 1� 11�2� 2� 21�2� 3� 4� 5� 6�

4 (B) MP�0 MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5

6 (C) MP�0 MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BP�6

8 (D) MP�0 MP�0 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�4 BP�5 BP�6

10 (E) MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�8

12 (3) MP�0 MP�1 MP�2 BP�4 BP�4 BP�4 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�8

14 (G) MP�0 MP�1 BP�! BP�4 BP�4 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�7 BP�8 BP�10

16 (5) MP�0 MP�1 BP�4 BP�4 BP�5 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�7 BP�8 BP�10

18 (7) MP�0 MP�1 BP�4 BP�5 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�8 BP�8 BP�9 BP�10

20 (L) MP�0 MP�1 BP�4 BP�5 BP�5 BP�6 BP�7 BP�8 BP�8 BP�9 BP�9 BP�10

22 (M) MP�0 MP�1 BP�4 BP�6 BP�6 BP�7 BP�8 BP�8 BP�8 BP�9 BP�10

 

*REIN3ORCEMENT REPAIRS
SIGE O3 IN7URY ­ TREAD� S5OULDER AND SIDEWALL

mm
Vnches

150
6�

8-12 (D-3)

14-18 (G-7)

20-22 (L-N)

6
1�4�

MP�0

MP�0

MP�0

10
3�8�

MP�1

MP�1

MP�2

13
1�2�

MP�2

MP�2

BP�4

20
3�4�

BP�!

BP�4

BP�5

25
1�

BP�!

BP�4

BP�5

40
11�2�

BP�4

BP�5

BP�6

�
50
2

BP�4

BP�5

BP�6

65
21�2�

BP�5

BP�6

BP�7

75
3�

BP�6

BP�6

BP�7

100
4�

BP�7

BP�7

BP�8

P
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3ARM� TRACTOR� S8IDDER
SIGE O3 IN7URY ­ TREAD� S5OULDER AND SIDEWALL

 

mm 3 6 10 13 20 25 40 50 65 75 100 125 150 175 200 225 250
Vnches 1 1 3 1 3�8� �4� �8� �2� �4� 1� 11�2� 2� 21�2� 3� 4� 5� 6� 7� 8� 9� 10�

4 (B) MP�0 MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BPT�0 BPT�0 BPT�1 BPT�2 BPT�2 BPT�! BPT�!

125
5�

BP�8

BP�8

BP�9

 

6 (C) MP�0 MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BPT�0 BPT�0 BPT�1 BPT�2 BPT�2 BPT�! BPT�!

8 (D) MP�0 MP�1 MP�2 MP�2 BP�! BP�4 BP�4 BP�5 BPT�0 BPT�0 BPT�1 BPT�2 BPT�2 BPT�! BPT�! BPT�6 BPT�7

10 (E) MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BP�6 BPT�1 BPT�1 BPT�4 BPT�5 BPT�5 BPT�6 BPT�6 BPT�7 BPT�7

12 (3) MP�0 MP�1 MP�2 BP�4 BP�4 BP�4 BP�5 BP�6 BPT�4 BPT�4 BPT�4 BPT�5 BPT�5 BPT�6 BPT�7 BPT�7 BPT�7

14 (G) MP�0 MP�1 BP�4 BP�4 BP�4 BP�5 BP�6 BP�6 BPT�4 BPT�5 BPT�5 BPT�5 BPT�6 BPT�7 BPT�7 BPT�7

16 (5)

18 (7)

MP�0

MP�1

MP�1

MP�2

BP�4

BP�4

BP�4

BP�5

BP�5

BP�5

BP�5

BP�6

BP�6

BP�6

BP�6

BP�7

BPT

BPT

�5

�5

BPT

BPT

�5

�5

BPT

BPT

�5

�6

BPT

BPT

�6

�6

BPT

BPT

�6

�7

BPT�7 BPT�7

* INJURIES THROUGH 25�, BUT LESS THAN 75� OF THE BODY PLIES RE?UIRE BOTH HOLE FILLING MATERIAL AND REINFORCED REPAIR UNIT TO BE INSTALLED 
   INSIDE THE TIRE.

* FOR INJURIES LARGER THAN INDICATED ON THIS CHART OR FOR TIRES WITH PLY RATINGS HIGHER THAN 18, REFER TO THE BIAS S9IDDER REPAIR CHART.

A-B 
NON-REPAIRABLE AREA

CROWN AREA

Prepared injury size is
measured at the largest
diameter of exposed body ply.

Ø

Tabella di applicazione rappezzi radiali OTR
rinforzati con Aramide
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A9�AraNid�ReinGorced�Radial�0TR�Repair�Chart
SeWere�SerWice�Repairs

*USE THE AF140 ON 57± TIRES AND THE AF155 ON 6!± TIRES.

! �75� 5 1�2 �140�
! �75� 11 �275�
! �75� 12 �!00�
! �75� 16 �400�

! �75�
! 1�4 �85� 16 1�2 �420�

! 1�2 �90� 7 1�2 �190�
! 1�2 �90� 9 �225�
! 1�2 �90� 12 �!00�

4 �100� 5 �125�

4 �100� 6 �150�

4 �100� 9 �225�
4 �100� 11 �275�

4 �100�
4 1�2 �115� 6 1�2 �165�
4 !�4 �120� 6 �150�
4 !�4 �120� 10 1�2 �265�

5 �125� 5 �125�
5 �125� 7 �175�

6 �150� ! �75�
6 �150� 5 �125�

CROWN

NON
REPAIRABLE

AREA

S5OULDER

SIDEWALL

DETERMINING CROWN IN7URY
REPAIR AREA (T-T AREA)

Sh\bYQe_ InWb_f

WVQah   
Vnches (mm)

LenTah Vnches 
(mm)

DVNmeae_          
Vnches (mm)

1 �25� 10 �250�
1 �25�

1 1�4 �!0[[� 12 �!00�

1 1�2�40� 14�!50�
1 1�2�40� 16�400�

1 1�2 �40�

2 �50� 8�200�
2 �50� 11 �275�
2 �50� 14 �!50�
2 �50� 18 �450�
2 �50� 19 �475�
2 �50� 22 1�2��570�

2 �50�
2 !�8 �60� 18 �450� AF140 AF155

2 1�2 �65� 6 �150�
2 1�2 �65� 14 �!50�

2 1�2 �65�
2 !�4 �70� 16 �405�

CT65A CT75A CT75A
AF50 AF80 AF100 AF140

AF100 AF120 AF140
AF120 AF120 AF140

AF120 AF155
AF60 AF100 AF140 AF140 ]` AF155*

AF140 AF155
CT75A CT75A CT75A

AF60 AF80 AF120 AF120
AF80 AF100 AF120 AF120
AF80 AF120 AF120 AF140

CT75A CT75A CT75A
AF60 AF100 AF120 AF140

AF100 AF120 AF140

AF100 AF120 AF140
AF155

AF120 AF140 AF155
AF80 AF100 AF120 AF140
AF80 AF120 AF120 AF140

AF140 AF140
CT85A CT85A CT85A
AF120 AF120 AF140
AF120 AF120 AF140

CT85A CT85A
AF120 AF140 AF140

AF140 AF140

18�00-21�00 
20�5-26�5 

24�00-27�00 
29�5-33�5 

35�65

30�00-33�00 
37�25-37�50  
40�65-45�65

36�00-40�00 
46�90-59�80 
50�65-65�65

CT45A CT45A CT45A CT45A
AF50 AF60 AF80
AF50 AF60 AF80
AF60 AF80 AF80

CT45A CT55A CT55A CT55A
AF80 AF80 AF80

AF100 AF100 AF120
AF50 AF60 AF100 AF120

CT55A CT55A CT55A CT65A
AF50 AF80 AF100 AF120
AF60 AF80 AF100 AF120

AF80 AF120 AF120
AF120 AF120 AF140
AF120 AF140 AF140

AF140 AF155
AF50 AF80 AF120 AF140 OR AF155*

AF50 AF80 AF100 AF140
AF100 AF120 AF140

AF50 AF100 AF140 AF140 ]` AF155*
AF120 AF155

EN_ahm\ce_ TV_e SVges

CT55A CT65A CT65A CT65A

I\\S` ZW\S` `S[]dSR ]\ OZZ aSdS`S aS`dWQS O^^ZWQObW]\a

! �75�

! 1�2 �90�

4 �100�

5 �125�

5 1�2 �140�

DVNmeae_          
Vnches (mm)

1 �25�

1 1�2 �40�

2 �50�

2 1�2 �65�

C_\dn InWb_f   SVQedNYY InWb_f

USE 50� MULTIPLIER 3OR
STANDARD ASPECT RATIO TIRES

CENTERLINE

A ­ B NON
REPAIRABLE

AREA

60� X 25” * 15”
(7�5”) (7�5”)

25”

Re]NV_ UnVa Vnches mm

CT45A 9 1�8 F 7 !�4 2!0 F 195
CT55A 1! F 10 1�4 !!0 F 260
CT65A 16 1�2 F 1! 420 F !!0
CT75A 20 !�4 F 17 F !�4 5!5 F 450
CT85A 28 F 22 710 F 560
AF50 5 1�2 f 20 1�2 140 f 520
AF60 8 1�2 f 24 215 f 610
AF80 9 1�2 f 28 240 f 710

AF100 11 f !1 280 f 790
AF120 11 f !5 280 f 890
AF140
AF155

14 1�2 f 47
10 f 55

!70 f 1190
250 f 1400

REPAIR UNIT DIMENSIONS

REPAIR UNITS SHOWN  BOFED IN GREEN  ARE LIMITED TO CROWN �T�T� AREA ONLY. 
NOTE( THIS SECTION REPAIR CHART IS A GUIDELINE ONLY. 

AF100
AF100
AF100

AF120

Bias�Repair�
Chart

C5ART INSTRUCTIONS' F]` ^`]^S` `S^OW` c\Wb aSZSQbW]\, RSbS`[W\S bVS aWhS ]T bVS W\Xc`g W\ bVS bW`S Pg [SOac`W\U 
ZO`USab Q]`R O`SO ̀ S[]dSR. L]QObS bVS Q]``SQb W\Xc`g aWhS OZ]\U bVS b]^ ̀ ]e ]T bVS QVO`b. N]e Z]QObS bVS bW`S³a ̂ Zg ̀ ObW\U 
�Z]OR ̀ O\US� OZ]\U bVS ZSTb Q]Zc[\ ]T bVS aO[S QVO`b. TVS ̀ S^OW` c\Wb \c[PS` aV]e\ W\ bVS P]f eVS`S bVSaS W\bS`aSQb Wa 
bVS Q]``SQb ̀ S^OW` c\Wb b] caS.

NOTE( THIS SECTION REPAIR CHART IS ONLY A GUIDELINE. LOAD, SPEED AND APPLICATION OF THE TIRE CAN AFFECT THE 
LIMITATIONS OF SECTION REPAIRS.

CAR� TRUC8 AND EART5MOCER
SIGE O3 IN7URY ­ TREAD� S5OULDER AND SIDEWALL

mm 3 6 10 13 20 25 40 50 65 75 100 125 150
1 1 3 1 3Vnches �8� �4� �8� �2� �4� 1� 11�2� 2� 21�2� 3� 4� 5� 6�

4 (B) MP�0 MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5

6 (C) MP�0 MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BP�6

8 (D) MP�0 MP�0 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�4 BP�5 BP�6

10 (E) MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�8

12 (3) MP�0 MP�1 MP�2 BP�4 BP�4 BP�4 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�8

14 (G) MP�0 MP�1 BP�! BP�4 BP�4 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�7 BP�8 BP�10

16 (5) MP�0 MP�1 BP�4 BP�4 BP�5 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�7 BP�8 BP�10

18 (7) MP�0 MP�1 BP�4 BP�5 BP�5 BP�6 BP�6 BP�7 BP�8 BP�8 BP�9 BP�10

20 (L) MP�0 MP�1 BP�4 BP�5 BP�5 BP�6 BP�7 BP�8 BP�8 BP�9 BP�9 BP�10

22 (M) MP�0 MP�1 BP�4 BP�6 BP�6 BP�7 BP�8 BP�8 BP�8 BP�9 BP�10

 

*REIN3ORCEMENT REPAIRS
SIGE O3 IN7URY ­ TREAD� S5OULDER AND SIDEWALL

mm
Vnches

150
6�

8-12 (D-3)

14-18 (G-7)

20-22 (L-N)

6
1�4�

MP�0

MP�0

MP�0

10
3�8�

MP�1

MP�1

MP�2

13
1�2�

MP�2

MP�2

BP�4

20
3�4�

BP�!

BP�4

BP�5

25
1�

BP�!

BP�4

BP�5

40
11�2�

BP�4

BP�5

BP�6

�
50
2

BP�4

BP�5

BP�6

65
21�2�

BP�5

BP�6

BP�7

75
3�

BP�6

BP�6

BP�7

100
4�

BP�7

BP�7

BP�8
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E
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3ARM� TRACTOR� S8IDDER
SIGE O3 IN7URY ­ TREAD� S5OULDER AND SIDEWALL

 

mm 3 6 10 13 20 25 40 50 65 75 100 125 150 175 200 225 250
Vnches 1 1 3 1 3�8� �4� �8� �2� �4� 1� 11�2� 2� 21�2� 3� 4� 5� 6� 7� 8� 9� 10�

4 (B) MP�0 MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BPT�0 BPT�0 BPT�1 BPT�2 BPT�2 BPT�! BPT�!

125
5�

BP�8

BP�8

BP�9

 

6 (C) MP�0 MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BPT�0 BPT�0 BPT�1 BPT�2 BPT�2 BPT�! BPT�!

8 (D) MP�0 MP�1 MP�2 MP�2 BP�! BP�4 BP�4 BP�5 BPT�0 BPT�0 BPT�1 BPT�2 BPT�2 BPT�! BPT�! BPT�6 BPT�7

10 (E) MP�0 MP�1 MP�2 BP�! BP�! BP�4 BP�5 BP�6 BPT�1 BPT�1 BPT�4 BPT�5 BPT�5 BPT�6 BPT�6 BPT�7 BPT�7

12 (3) MP�0 MP�1 MP�2 BP�4 BP�4 BP�4 BP�5 BP�6 BPT�4 BPT�4 BPT�4 BPT�5 BPT�5 BPT�6 BPT�7 BPT�7 BPT�7

14 (G) MP�0 MP�1 BP�4 BP�4 BP�4 BP�5 BP�6 BP�6 BPT�4 BPT�5 BPT�5 BPT�5 BPT�6 BPT�7 BPT�7 BPT�7

16 (5)

18 (7)

MP�0

MP�1

MP�1

MP�2

BP�4

BP�4

BP�4

BP�5

BP�5

BP�5

BP�5

BP�6

BP�6

BP�6

BP�6

BP�7

BPT

BPT

�5

�5

BPT

BPT

�5

�5

BPT

BPT

�5

�6

BPT

BPT

�6

�6

BPT

BPT

�6

�7

BPT�7 BPT�7

* INJURIES THROUGH 25�, BUT LESS THAN 75� OF THE BODY PLIES RE?UIRE BOTH HOLE FILLING MATERIAL AND REINFORCED REPAIR UNIT TO BE INSTALLED 
   INSIDE THE TIRE.

* FOR INJURIES LARGER THAN INDICATED ON THIS CHART OR FOR TIRES WITH PLY RATINGS HIGHER THAN 18, REFER TO THE BIAS S9IDDER REPAIR CHART.

A-B 
NON-REPAIRABLE AREA

CROWN AREA

Prepared injury size is
measured at the largest
diameter of exposed body ply.

Ø
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A-B 
NON-REPAIRABLE AREA

CROWN AREA

Prepared injury size is
measured at the largest
diameter of exposed body ply.
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PREPARED IN7URY SIGE

6-8

10-12

14-16

18-20

22-24

26-28

30-36

38-44

46-50

52-58

60�

1

1

1

2

2

2

2

2

2

!

!

2

2

2

2

2

2

2

2

!

!

4

2

2

2

2

2

!

!

!

4

4

5

2

2

!

!

!

!

!

!

4

4

5

2

2

!

!

!

4

4

4

5

5
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!

!

4

4

4

5

5

6

6

6
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4

4

4
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6

7

7
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4

5

5

6

6

7

8

8
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5

5

6

7

7

8

8

8

9

 

 

6

7

7

8

8

9

10

10

 

 

7

8

9

9

10

10

11

 

 

8

8

9

9

10

11

11

 

 

9

9

10

11

11

11

 

 

9

10

10

11

11

11

 

 

10

10

10

11

11

Inches
mm

1�2”
13

1”
25

1 1�2”
40

2”
50

2 1�2”
65

3”
75

4”
100

5”
125

6”
150

7”
175

8”
200

9”
225

10”
250

11”
275

12”
300

BIAS OTR TIRE ( ) REPAIR CHARTTOR
CROWN 

IN7URIES ONLY
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E
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PREPARED IN7URY SIGE

BIAS SKIDDER TIRE ( ) REPAIR CHARTSK

10-12

14-16

18-20

22-24

26-28

12

12

12

16

TOR5

12

12

16

20

TOR6

12

16

20

20

TOR7

16

20

20

24

TOR7

16

20

20

24

TOR8

20

20

24

24

TOR8

20

24

24

24

TOR9

24

24

24

TOR9*

TOR9*

24

24

24

TOR9*

TOR10*

Inches
mm

4”
100

5”
125

6”
150

7”
175

8”
200

9”
225

10”
250

11”
275

12”
300

FOR 6 TO 8 PLY RATED TIRES AND INJURIES SMALLER THAN SHOWN ON THIS CHART, REFER TO BPT CHART. 
*CROWN AREA INJURIES ONLY.

TECH�0GG�Road�	T0R
�&�
Bias�Skidder�Repair�ChartCentech�CheNical,�Cloth�Backed�&�TherNacVre�Repairs

CROWN

NON
REPAIRABLE

AREA

S5OULDER

SIDEWALL

DETERMINING CROWN IN7URY
REPAIR AREA

USE 50� MULTIPLIER 3OR
STANDARD ASPECT RATIO TIRES

CENTERLINE

A ­ B NON
REPAIRABLE

AREA

60� X 25” * 15”
(7�5”) (7�5”)

25”

Sh\bYQe_ 
InWb_f

EN_ahm\ce_ TV_e SVgesC_\dn InWb_f

I\\S` ZW\S` `S[]dSR ]\ bVSaS aWhSa

SVQedNYY 
InWb_f

REPAIR UNIT DIMENSIONS
MVYYVmeae_sInchesRe]NV_ UnVa

TECH�Radial�0TR�Repair�ChartTabella di applicazione rappezzi radiali OTR
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$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN
 1FTP�

1[�
4D�

5����#9 V6-�(6. Cushion (uN � Y ��0 �.� LH � • • •

5����#9 V6-�(6. Cushion (uN � Y ��0 �.� LH � • • •

5��6�#9 V6-�(6. Cushion (uN � Y ��� �.� LH � • • •

5��6�#9 V6-�(6. Cushion (uN �.� Y ��� �.8 LH � • • •

5��6�#9 V6-�(6. Cushion (uN 0.8 Y ��� �.8 LH � • • •

5��6�#9 V6-�(6. Cushion (uN � Y ��0 �.8 LH � • • •

5����#9 V6-�(6. Cushion (uN �.� Y ��0 �.8 LH � • • •

5����#9 V6-�(6. StriQQinH StoDL 0.� Y ��  .� LH � • • •

5��6�#9 V6-�(6. StriQQinH StoDL � Y ��  .� LH � • • •

5��6�#9 V6-�(6. StriQQinH StoDL �.� Y ��  .� LH � • • •

5��6�#9 V6-�(6. StriQQinH StoDL �.� Y �0  �.8 LH � • • •

5��6�#9 V6-�(6. StriQQinH StoDL �.� Y �� �.� LH � • • •

5��66#9 V6-�(6. StriQQinH StoDL �.� Y �00 �.� LH � • • •

TECH Para Vul-Gum a caldo
•	 -B NesDolB in HoNNB nBturBle Cushion HuN ore un�BEesione 

eDDellente Blle suQerDi in HoNNB QreQBrBte.

T-867BX

T-863BX
T-864BX

T-870BX

TECH Sottostrato per riparazioni
$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

%JN�
	NN
 1FTP

1[�
4D�

5�6�� SottostrBto Qer riQBrB[ioni �
� �0 LH �

T-643



��

TECH Para Butyl Gum & Chemical Cure

GH200BX

854BX

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJQUJPO

(BVHF���8JEUI
	NN�JODIFT


3PMM�8FJHIU
	LH�MCT


1[�
4D�

5�#5-(��������#9 #utZl (uN 0.8 Y ��� � ���� Y �� �.� � �0 �

5����#9 #utZl (uN 0.8 Y �00 � ���� Y � �.� � �0 �

1BSB�B�DBMEP�QFS�SJQBSB[JPOJ�JOUFSOF

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJQUJPO

(BVHF���8JEUI
	NN�JODIFT


3PMM�8FJHIU
	LH�MCT


1[�
4D�

5�()���#9 CheNiDBl Cushion (uN 0.8 Y ��0 � ���� Y � �.�� � � �

5�()���#9 CheNiDBl Cushion (uN 0.8 Y ��� � ���� Y � � � �� �

5�()���#9 CheNiDBl Cushion (uN 0.8 Y ��0 � ���� Y �8 � � �� �

1BSB�B�GSFEEP�QFS�SJQBSB[JPOJ�JOUFSOF

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJQUJPO

(BVHF���8JEUI
	NN�JODIFT


3PMM�8FJHIU
	LH�MCT


1[�
4D�

5����#9 (rBZ CheNiDBl (uN 0.� Y �� � ���� Y � 0.� � � �

1BSB�HSJHJB�B�GSFEEP�QFS�SJQBSB[JPOJ

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOJ

%JN�
	NN


1[�
4D�

5�6�� Tessuto /Zlon � DBQi S1� � NN H� ��00 NN �

5�6�� Tessuto 3ZBn � DBQi S1� � NN H� ���0 NN �

5�6�6 Tessuto ,eWlBr S1� � NN H� ��00 NN �

5�6�� Tessuto ,eWlBr S1� 0
�� NN H� ��00 NN �

TECH Tessuto in gomma per riparazioni
Tessuto in HoNNB Don BniNB in nZlon e rZon.
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150

Codice Descrizione Dimensioni Note
Code Description Size Notes
Code Description Dimensions Notes

2050110 Mola a tazza CW Ø 50 x 25 Foro 3/8” x 24 UNF

2050140 Mola rotonda RFBOT Ø 50 x 3,5 Foro 3/8” x 24 UNF

2050141 Mola rotonda RFBOT Ø 50 x 5 Foro 3/8” x 24 UNF

2050142 Mola rotonda RFBOT Ø 50 x 7 Foro 3/8” x 24 UNF

2050240 Adattatore per mole 3/8” x 24 UNF Gambo Ø 6mm

2050170 Raspetta a matita PR Ø 6 x 65 Gambo Ø 6mm

2050171 Raspetta a matita PR Ø 6 x 102 Gambo Ø 6mm

2050172 Raspetta sferica PRB Ø 20 x 55 Gambo Ø 6mm

Mole Carbide Italmatic
Italmatic carbide wheels 
Meules carbide Italmatic

Nota: specificare sempre il tipo di grana
Note: please specify the type of grint
Note: svp indiquez le type de grain

2050110
2050140/41/42

2040170
2040172

2040240

Estrusori portatili per riempimento dei crateri di riparazione
Portable extruders for filling up cracks
Extrudeuses portatives pour le remplissage des cratères de réparation

Codice Modello Produzione gomma Potenza in watt Resistenza elettrica Consumo aria Peso kg Temp. di estrusione
Code Model Rubber production Watt power Heating element Air consumption Weight kg Extruding temperature
Code Modèle Production caoutchouc Puissance en watt Résistence électrique Consommation de l’air Poids kg Température d’extrusion

2060245 MINIEXTRUDER 18 kg/H 550 watt 350 watt 12,5 lt/sec 5 0-120 °C
Ingersoll 220 V / 110 V

2060245B MINIEXTRUDER 18 kg/H 550 watt 350 watt 12,5 lt/sec 5 0-120 °C
Bosch 220 V / 110 V

2060245 2060245B

2060259

Codice Descrizione Diametro
Code Description Diameter
Code Description Diamètre

2060259 Rotolo di gomma per estrusore portatile (10 kg) per riparazioni a caldo 10 mm
Roll of rubber for portable extruder (10 kg) for hot repairing 10 mm
Rouleau de caoutchouc pour extrudeuse portative (10 kg) pour réparation à chaud 10 mm

Gomma per estrusore portatile
Rubber for portable extruder
Caoutchouc pour extrudeuse portative

MOLE CARBIDE ED ESTRUSORI
CARBIDE WHEELS AND EXTRUDES
MEULES CARBIDE ET EXTRUDEUSES

146-163_Layout 1  29/07/20  11:50  Pagina 150

Estrusori portatili

$PEJDF� .PEFMMP�
1SPEV[JPOF�
HPNNB� 1PUFO[B�JO�XBUU�

3FTJTUFO[B�
FMFUUSJDB� $POTVNP�BSJB� 1FTP�LH �5FNQ��EJ�FTUSVTJPOF

��6����� .*/*E9T36%E3 
*nHersoll

�8 LH�H ��0 XBtt ��0 XBtt 
��0 V � ��0 V

��
� lt�seD � 0���0 oC

��6����#� .*/*E9T36%E3 
#osDh

�8 LH�H ��0 XBtt ��0 XBtt 
��0 V � ��0 V

��
� lt�seD � 0���0 oC

2060245B

150

Codice Descrizione Dimensioni Note
Code Description Size Notes
Code Description Dimensions Notes

2050110 Mola a tazza CW Ø 50 x 25 Foro 3/8” x 24 UNF

2050140 Mola rotonda RFBOT Ø 50 x 3,5 Foro 3/8” x 24 UNF

2050141 Mola rotonda RFBOT Ø 50 x 5 Foro 3/8” x 24 UNF

2050142 Mola rotonda RFBOT Ø 50 x 7 Foro 3/8” x 24 UNF

2050240 Adattatore per mole 3/8” x 24 UNF Gambo Ø 6mm

2050170 Raspetta a matita PR Ø 6 x 65 Gambo Ø 6mm

2050171 Raspetta a matita PR Ø 6 x 102 Gambo Ø 6mm

2050172 Raspetta sferica PRB Ø 20 x 55 Gambo Ø 6mm

Mole Carbide Italmatic
Italmatic carbide wheels 
Meules carbide Italmatic

Nota: specificare sempre il tipo di grana
Note: please specify the type of grint
Note: svp indiquez le type de grain

2050110
2050140/41/42

2040170
2040172

2040240

Estrusori portatili per riempimento dei crateri di riparazione
Portable extruders for filling up cracks
Extrudeuses portatives pour le remplissage des cratères de réparation

Codice Modello Produzione gomma Potenza in watt Resistenza elettrica Consumo aria Peso kg Temp. di estrusione
Code Model Rubber production Watt power Heating element Air consumption Weight kg Extruding temperature
Code Modèle Production caoutchouc Puissance en watt Résistence électrique Consommation de l’air Poids kg Température d’extrusion

2060245 MINIEXTRUDER 18 kg/H 550 watt 350 watt 12,5 lt/sec 5 0-120 °C
Ingersoll 220 V / 110 V

2060245B MINIEXTRUDER 18 kg/H 550 watt 350 watt 12,5 lt/sec 5 0-120 °C
Bosch 220 V / 110 V

2060245 2060245B

2060259

Codice Descrizione Diametro
Code Description Diameter
Code Description Diamètre

2060259 Rotolo di gomma per estrusore portatile (10 kg) per riparazioni a caldo 10 mm
Roll of rubber for portable extruder (10 kg) for hot repairing 10 mm
Rouleau de caoutchouc pour extrudeuse portative (10 kg) pour réparation à chaud 10 mm

Gomma per estrusore portatile
Rubber for portable extruder
Caoutchouc pour extrudeuse portative

MOLE CARBIDE ED ESTRUSORI
CARBIDE WHEELS AND EXTRUDES
MEULES CARBIDE ET EXTRUDEUSES
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2060245

TECH Gomma per estrusore
•	 -B NesDolB in HoNNB nBturBle Ei BltB RuBlit� 

Donsente un�estrusione eDDellente eE unB lBWorBCilit� 
Don NBssiNB BEeren[B Bl QneuNBtiDo.

•	 3esisten[B eDDe[ionBle BE usurB e DonEi[ioni 
BtNosGeriDhe.

TRRP

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJQUJPO

%JBNFUSP�
	NN�JO�
 1FTP

-331 '*-0 (0.." Qer BnDo �0NN � ��8˒  �.8 LH • • •

5331 '*-0 (0.." Qer CBttistrBEB �0NN � ��8˒  �.8 LH • • •
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Vulcanizzatori pneumatici e manuali
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�������� SuQQorto orientBCile l l m m

�������� ColonnettB Ei suQQorto m m m m m

�������� .oCiletto Ei suQQorto m m m m m

�������� 1iBtto BQQoHHio l l l l l

�������� 1iBstrB Qer seEe WBlWolB m m m m

�������� 1iBstrB NBHHiorBtB m m m m

�������� CoNBnEo B QeEBle m m

�������� SuQQorto Ei ssBHHio l l

������6� %isQositiWo Dont. reH. Qress m l

�������� 1iBstrB risDBlEBNento ��0 V m m m m m

"DDFTTPSJ

l *n EotB[ione         m " riDhiestB
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VULCANIZZATORI PNEUMATICI E MANUALI
MANUAL AND PNEUMATIC VULCANIZERS

VULCANISATEURS PNEUMATIQUES ET MANUELS

Codice Riferimento Peso kg Dimensioni macchina cm Dimensioni piastra mm
Code Reference Weight kg Machine sizes cm Heating unit sizes mm volt W Hz bar
Code Rèference Poids kg Dimensions machine cm Dimensions plaque chauffante mm

3020001 M10 7,550 40 x 20 x 51 190 x 100 230 600 50/60

3020002 P20 26,250 49 x 20 x 92 190 x 100 230 600 50/60 10

3020003 P40 29,400 49 x 20 x 100 190 x 100 230 1200 50/60 10

3020004 M50 29,400 63 x 20 x 98 190 x 100 230 1200 50/60

3020005 M50L 31,000 63 x 20 x 98 220 x 145 230 1200 50/60

M 10 P 20 P 40 M 50 M 50 L

3020007 Sacchetto compensatore - Adjusting bag - Sac compensateur l l l l

3020008 Supporto orientabile - Swinging support - Support orientable l l m m

3020009 Colonnetta di supporto - Support pillar - Colonnette de support m m m m m

3020010 Mobiletto di supporto - Support cabinet - Cabine de support m m m m m

3020011 Piatto appoggio - Supporting plate - Plaque de support l l l l l

3020012 Piastra per sede valvola - Heating unit with valve slot 
Plaque avec siège pour valve m m m m

3020013 Piastra maggiorata - Over-powered heating unit - Plaque majorée m m m m

3020014 Comando a pedale - Pedal control - Contrôle à pédale m m

3020015 Supporto di fissaggio - Fixing plate - Plaque de fixation l l

3020016 Dispositivo cont. reg. press. - Pressure adjusting device
Dispositif réglage pression m l

3020017 Piastra riscaldamento 110 V - Heating unit 110 V - Plaque chauffante 110 V m m m m m

Vulcanizzatori
Vulcanizers 
Vulcanisateurs

Accessori
Accessories
Accessoires

l In dotazione - Standard - Standard m A richiesta - Upon request - Sur demande

Codice
Code
Code

Descrizione
Description
Description

3020001 3020002 3020003 3020004
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Soluzioni vulcanizzantiTECH
•	 -B solu[ione GBst ErZ Gun[ionB siB Don sottostrBto HriHio TECH Dhe Don 

sottostrBto TherNBDure Qer GBr BEerire riQBrB[ioni Qer QneuNBtiDi e 
DBNere in BQQliDB[ioni B DBlEo o B GreEEo.

•	 -B solu[ione Clu § un uiEo Ei WulDBni[[B[ione eYtrB sQesso Qer 
BQQliDB[ioni B DBlEo o B GreEEo. 'un[ionB Cene Don DoQren[B Nono 
strBto se si BQQliDBno riQBrB[ioni HrBnEi rBEiBli o B tele EiBHonBli su 
QneuNBtiDi tuCeless o Don DBNerB
 e Qer RuBlsiBsi BQQliDB[ione Ei 
riQBrB[ioni in HoNNB EurB.

T-760

T-775

T-776

T-1082

T-761

T-765

T-766

T-768
T-770

T-767

T-760
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 � Rt.
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TECH Compound A & B
-B NesDolB "&# § unB NesDolB in HoNNB Buto WulDBni[[Bnte in Eue QBrti Qer 
riQBrB[ioni tBllone
 [one e se[ioni. 1er ottenere il NiHlior risultBto
 utili[[Bre 
Don uiEo WulDBni[[Bnte DhiNiDo TeDh ���0 o solu[ione  #lu HeBWZ %utZ ����.

858



��

Pulitori per gommaTECH
•	 TeDh 3uC�0�.BtiD § un EeterHente Qre�rBsQBturB sen[B C'C Dhe 

eliNinB GBDilNente e rBQiEBNente DontBNinB[ioni EBl riWestiNento 
interno Eello QneuNBtiDo DonsentenEo unB NBHHiore BEesione 
Eellˏunit� Ei riQBrB[ione eE unB EurBtB QrolunHBtB EellB NolB Ei 
rBsQBturB.
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5���� 36#�0�."T*C
 �Rt.
 ���Nl EB.
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 ���H EB.

5����( 36#�0�."T*C
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T-704G
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T-704

Altri chimici TECH
•	 *l SeDuritZ CoBt § unB GorNulB B CBse EˏBDRuB Qer riQristinBre lB QBrte 

internB Eel QneuNBtiDo.
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•	 (li utensili eE BDDessori TeDh sono QroEotti Don NBteriBli EellB Qi¸ BltB RuBlit�. 
•	 1roHettBti Qer renEere il Wostro lBWoro Ei riQBrB[ione QneuNBtiDo Qi¸ seNQliDe e rBQiEo.

Utensili ed accessori per riparazioniTECH
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T-920
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T-928B
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Mole ed utensili Carbide ItalmaticTECH
•	 Su riDhiestB reBli[[B[ione Ei rBsQe Qer 

RuBlsiBsi esiHen[B in RuBnto QroEotte 
Qresso lB nostrB seEe Ei .ilBno�*tBliB.

•	 1er GBWore sQeDiDBre seNQre il tiQo Ei 
HrBnB EesiEerBto.
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Spazzole

4QB[[PMF�PUUPOBUF
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SPAZZOLE
BRUSHES
BROSSES

Codice Dimensioni Foro Giri min.
Code Sizes Hole R.p.m.
Code Dimensions Forure Tours min.

2070277 2” Ø 50 x 6,6 Ø 12,7 12.000

2070278 3” Ø 75 x 6,6 Ø 12,7 10.000

2070279 4” Ø 100 x 12,7 Ø 12,7 8.000

2070280 6” Ø 150 x 25 Ø 25,4 6.000

Spazzole gommate con fili di acciaio
Rubber brushes c/w steel wires 
Brosses habillées en caoutchouc avec câbles en acier

2070277 2070278 2070279

Codice Dimensioni Gambo
Code Sizes Stem
Code Dimensions Tige

2070300 Ø 30 x 20 Ø 6

2070301 Ø 50 x 30 Ø 6

2070302 Ø 40 x 20 Ø 6

2070303 Ø 60 x 30 Ø 6

Spazzole abrasive
Abrasive brushes
Brosses abrasives

2070300 2070301 2070302 2070303

Codice Dimensioni Foro Giri min.
Code Sizes Hole R.p.m.
Code Dimensions Forure Tours min.

2070271 Ø 40 x 15 Ø 6 15.000

2070272 Ø 50 x 15 Ø 6 15.000

2070273 Ø 60 x 15 Ø 6 15.000

Spazzole con gambo
Brushes c/w stem 
Brosses complètes de tige

207027320702722070271
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Spazzole
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Mole per metallo
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MOLE PER METALLO
WHEELS FOR METALLIC
MEULES POUR MÉTAL

Nota: le mole per metallo sono disponibili su richiesta anche con mescola rosa (più dura)
Note: wheels for metallic are available on request also in pink compound (harder)
Note: les meules pour métal sont disponibles sur demande aussi en mélange rose (plus dur)

2080285 2080286 2080287 2080288 2080289

Codice Dimensioni Foro Gambo Giri min. Descrizione
Code Sizes Hole Stem R.p.m. Description
Code Dimensions Forure Tige Tours min. Description

2080285 Ø 75 x 7 Ø 9,53 - 8.390 A disco bianca/Disc white/À disque blanche

2080285R Ø 75 x 7 Ø 9,53 - 8.390 A disco rosso rubino/Disc ruby red/À disque rouge rubis

2080286 Ø 75 x 7 Ø 16 - 8.390 A disco bianca o gialla/Disc white or yellow/À disque blanche ou jaune

2080287 Ø 75 x 15 Ø 16 - 8.390 A disco bianca/Disc white/À disque blanche

2080288 Ø 100 x 16 Ø 16 - 6.300 A disco bianca/Disc white/À disque blanche

2080289 Ø 127 x 16 Ø 16 - 5.040 A disco bianca/Disc white/À disque blanche

2080289A Ø 25 x 6 Ø 6 - 26.740 A disco viola/Disc purple/À disque violet

2080289C Ø 40 x 10 - - 16.710 A disco verde/Disc green/À disque verte

2080290 Ø 30 x 6 - Ø 6 19.700 A disco doppio smusso marrone/Disc with double bevel brown/
À disque avec double biseau marron

2080291 Ø 35 x 8 - Ø 6 18.000 A disco doppio smusso rosso-marrone/Disc with double bevel red-brown/
À disque avec double biseau rouge-marron

2080291A Ø 40 x 10 - Ø 6 16.710 A disco doppio smusso bianca /Disc with double bevel white/
À disque avec double biseau blanche

2080292 Ø 20 x 40 - Ø 6 31.500 Conica bianca / Conical white / Conique blanche

2080293 Ø 10 x 30 - Ø 6 63.000 Conica rosa / Conical pink / Conique rose

2080293B Ø 8,5 x 27 - Ø 6 63.000 Conica rosa / Conical pink / Conique rose

2080293F Ø 10 x 30 - Ø 6 66.850 Cilindrica viola/Cylindrical purple/Cylindrique violet

2080294 Ø 40 x 30 - Ø 6 15.670 Cilindrica bianca/Cylindrical white/Cylindrique blanche

2080294A Ø 50 x 10 - Ø 6 13.370 Cilindrica doppio smusso rosso rubino/Cylindrical double bevel 
ruby red/Cylindrique double biseau rouge rubis

2080294C Ø 50 x 12 - Ø 6 19.100 Cilindrica nera bak/Cylindrical bak black/Cylindrique noire bak

2080295 Ø 50 x 12 - Ø 6 12.600 Cilindrica bianca o gialla/Cylindrical white or yellow/
Cylindrique blanche ou jaune

2080295A Ø 20 - Ø 6 33.420 Sferica viola/Spheric purple/Sphérique violet

2080295B Ø 40 - Ø 6 16.710 Sferica gialla/Spheric yellow/Sphérique jaune

2080296 Ø 20 x 65 - Ø 6 33.420 Cilindro-conica verde o marrone/Cylinder-conical green or brown/
Cylindre-conique verte ou marron

2080298 Ø 8,5 x 25 - - 83.560 A punta gialla/Pointed yellow/À pointe jaune

Mole per metallo - Wheels for metallic - Meules pour métal

2080290

2080292

2080294
2080293B

2080295

2080291

2080293
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MOLE PER GOMMA
WHEELS FOR RUBBER

MEULES POUR CAOUTCHOUC

2080300

Codice Dimensioni Foro Gambo Giri min. Descrizione
Code Sizes Hole Stem R.p.m. Description
Code Dimensions Forure Tige Tours min. Description

2080300 Ø 100 x 25 Ø 16 - 6.300 A disco verde/Disc green/À disque verte

2080301 Ø 127 x 25 Ø 16 - 5.040 A disco verde/Disc green/À disque verte

2080302 Ø 100 x 25 Ø 16 - 6.300 A disco bianca/Disc white/À disque blanche

2080303 Ø 127 x 25 Ø 16 - 5.040 A disco bianca/Disc white/À disque blanche

2080300C Ø 127 x 16 Ø 16 - 7.640 A disco nera bak/Disc bak black/À disque noire bak

2080304 Ø 40 x 50 - Ø 6 15.670 Conica verde/Conical green/Conique verte

2080305 Ø 50 x 18 - Ø 6 12.600 Cilindrica verde/Cylindrical green/Cylindrique verte

2080306 Ø 35 - Ø 6 18.000 Sferica verde/Spherical green/Sphérique verte

2080306A Ø 40 - Ø 6 4.500 Sferica bianca emulsione ceramica
Spheric white ceramic emulsion 
Sphérique blanche émulsion céramique

2080307 Mola CARBORUNDUM nera con impugnatura mm 150 x 50 x 23
CARBORUNDUM black grinding stone with handle mm 150 x 50 x 23
Meule CARBORUNDUM noire avec poignée mm 150 x 50 x 23

2080301 2080302 2080303

20803062080304

2080307

          

2080306A

Mole per gomma - Wheels for rubber - Meules pour caoutchouc

2080305
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FRESE CARBIDE
CARBIDE CUTTERS
FRAISES CARBIDE

Frese carbide EUROPA
Carbide cutters EUROPA
Fraises carbide EUROPA

Codice Descrizione Ø Lunghezza Gambo Tipo
Code Description Length Stem Type
Code Description Longueur Tige Type

3070108EA Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 20 6 6 sferica / spherical / spherique

3070108EB Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 3 50 3 a punta / pointed / pointu

3070108EC Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 4,5 90 6 a punta / pointed / pointu

3070108ED Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 6 65 6 a punta / pointed / pointu

3070108EE Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 6 90 6 a punta / pointed / pointu

3070108EF Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 8 90 8 a punta / pointed / pointu

3070108EG Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 10 110 10 a punta / pointed / pointu

3070108EH Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 11 100 10 a punta / pointed / pointu

3070108EJ Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 12 100 10 a punta / pointed / pointu

3070108EK Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 13 100 10 a punta / pointed / pointu

3070108EL Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 17 140 - a punta / pointed / pointu

3070108EM Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 22 140 - a punta / pointed / pointu

3070108EN Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 10 100 10 a punta / pointed / pointu

3070108EP Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 8 100 8 smussata / chamfered / chanfreinés

3070108EQ Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 8 100 8 a punta / pointed / pointu

3070108ER Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 6 80 6 a punta / pointed / pointu

3070108ES Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 3 70 3 a punta / pointed / pointu

3070108ET Frese carbide EUROPA / Carbide cutters EUROPA / Fraises carbide EUROPA 3 50 3 a punta / pointed / pointu

3070108EA 3070108EB 3070108EC 3070108ED 3070108EE 3070108EF 3070108EG 3070108EH 3070108EJ

3070108EK 3070108EL 3070108EM 3070108EN 3070108EP 3070108EQ 3070108ER 3070108ES 3070108ET

146-163_Layout 1  29/07/20  11:47  Pagina 146

��

Frese carbide

$PEJDF %FTDSJ[JPOF � -VOHIF[[B (BNCP 5JQP
�������&" 'rese DBrCiEe E6301" �0 � � sGeriDB 

�������&# 'rese DBrCiEe E6301" � �0 � B QuntB

�������&$ 'rese DBrCiEe E6301" �
� �0 � B QuntB

�������&% 'rese DBrCiEe E6301" � �� � B QuntB

�������&& 'rese DBrCiEe E6301" � �0 � B QuntB

�������&' 'rese DBrCiEe E6301" 8 �0 8 B QuntB

�������&( 'rese DBrCiEe E6301" �0 ��0 �0 B QuntB

�������&) 'rese DBrCiEe E6301" �� �00 �0 B QuntB

�������&+ 'rese DBrCiEe E6301" �� �00 �0 B QuntB

�������&, 'rese DBrCiEe E6301" �� �00 �0 B QuntB

�������&- 'rese DBrCiEe E6301" �� ��0 � B QuntB

�������&. 'rese DBrCiEe E6301" �� ��0 � B QuntB

�������&/ 'rese DBrCiEe E6301" �0 �00 �0 B QuntB

�������&1 'rese DBrCiEe E6301" 8 �00 8 sNussBtB

�������&2 'rese DBrCiEe E6301" 8 �00 8 B QuntB

�������&3 'rese DBrCiEe E6301" � 80 � B QuntB

�������&4 'rese DBrCiEe E6301" � �0 � B QuntB

�������&5 'rese DBrCiEe E6301" � �0 � B QuntB

3070108EA 3070108EB 3070108EC 3070108ED 3070108EE 3070108EF 3070108EG 3070108EH 3070108EJ

3070108EK 3070108EL 3070108EM 3070108EN 3070108EP 3070108EQ 3070108ER 3070108ES 3070108ET



��

$PEJDF %FTDSJ[JPOF .JTVSB�NN 3JG 1B��TDBUPMF

�������" 'resB DBrCiEe �  � ������ �

�������# 'resB DBrCiEe � � ������ �

�������$ 'resB DBrCiEe � � ������ �

�������& 'resB DBrCiEe � �
� �����8 �

�������' 'resB DBrCiEe � �
8 ������ �

�������( 'resB DBrCiEe � ��
� ������ �

�������) 'resB DBrCiEe �  ��
� ������ �

$PEJDF %FTDSJ[JPOF SQN "UUBDDP�NN 1PUFO[B�	)1
 1FTP�LH

�������4 SNeriHliBtriDe eDonoNiDB ��000 � 0
�� 0
��

�������5 SNeriHliBtriDe QroGessionBle ��000 � 0
� 0
�

�������6 SNeriHliBtriDe QroGessionBle BnHolBre �0000 � 0
� 0
�

�������7� TrBQBno reWersiCile �000 �0 � �

4NFSJHMJBUSJDJ

3070108S

147

FRESE CARBIDE
CARBIDE CUTTERS
FRAISES CARBIDE

Frese Carbide USA
USA Carbide cutters
Fraises Carbide USA

Codice Descrizione Misura mm Rif. Pz. / scatola
Code Description Size in mm Ref. Pcs. / box 
Code Description Dimension en mm Réf. Pcs. / boîte 

3070108A Fresa carbide /Carbide cutter - Fraise carbide Ø 3 42-393 1

3070108B Fresa carbide / Carbide cutter - Fraise carbide Ø 6 42-372 1

3070108C Fresa carbide / Carbide cutter - Fraise carbide Ø 9 42-369 1

3070108E Fresa carbide / Carbide cutter - Fraise carbide Ø 5,5 42-378 1

3070108F Fresa carbide / Carbide cutter - Fraise carbide Ø 7,8 42-379 1

3070108G Fresa carbide / Carbide cutter - Fraise carbide Ø 11,1 42-373 1

3070108H Fresa carbide / Carbide cutter - Fraise carbide Ø 12,7 42-164 1 3070108B

3070108T

3070108U 3070108V

Smerigliatrici
Grinders
Ponceuse

Codice Descrizione rpm Attacco mm Potenza (HP) Peso kg
Code Description Connection mm Power Weight
Code Description Connection mm Puissance Poids

3070108S Smerigliatrice economica 23000 6 0,45 0,57

3070108T Smerigliatrice professionale 25000 6 0,3 0,4

3070108U Smerigliatrice professionale angolare 20000 6 0,3 0,5

3070108V Trapano reversibile 2000 10 - 1
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FRESE CARBIDE
CARBIDE CUTTERS
FRAISES CARBIDE

Frese Carbide USA
USA Carbide cutters
Fraises Carbide USA

Codice Descrizione Misura mm Rif. Pz. / scatola
Code Description Size in mm Ref. Pcs. / box 
Code Description Dimension en mm Réf. Pcs. / boîte 

3070108A Fresa carbide /Carbide cutter - Fraise carbide Ø 3 42-393 1

3070108B Fresa carbide / Carbide cutter - Fraise carbide Ø 6 42-372 1

3070108C Fresa carbide / Carbide cutter - Fraise carbide Ø 9 42-369 1

3070108E Fresa carbide / Carbide cutter - Fraise carbide Ø 5,5 42-378 1

3070108F Fresa carbide / Carbide cutter - Fraise carbide Ø 7,8 42-379 1

3070108G Fresa carbide / Carbide cutter - Fraise carbide Ø 11,1 42-373 1

3070108H Fresa carbide / Carbide cutter - Fraise carbide Ø 12,7 42-164 1 3070108B

3070108T

3070108U 3070108V

Smerigliatrici
Grinders
Ponceuse

Codice Descrizione rpm Attacco mm Potenza (HP) Peso kg
Code Description Connection mm Power Weight
Code Description Connection mm Puissance Poids

3070108S Smerigliatrice economica 23000 6 0,45 0,57

3070108T Smerigliatrice professionale 25000 6 0,3 0,4

3070108U Smerigliatrice professionale angolare 20000 6 0,3 0,5

3070108V Trapano reversibile 2000 10 - 1
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Divaricatori e ispezionatrici

162

DIVARICATORI E ISPEZIONATRICI
TYRE SPREADERS AND INSPECTION EQUIPMENT
ECARTE-PNEUS ET EQUIPEMENT POUR INSPECTER LES PNEUS

Codice Descrizione
Code Description
Code Description

3070144F Ispezionatrice manuale 8"-17"
Manual inspection spreader 8"-17"
Ecarte-pneus manual 8"-17"

3070144G Ispezionatrice elettropneumatica 10"-17,5"
Electropneumatic tyre inspection spreader 10"-17,5"
Ecarte-pneus electro-pneumatique 10"-17,5"

3070144H Ispezionatrice elettropneumatica autocarro 18"-22,5" e OTR 17,5"-25"
Electropneumatic tyre inspection spreader truck 18"-22,5" and OTR 17,5"-25"
Ecarte-pneus electro-pneumatique pois lourder 18"-22,5" et OTR 17,5"-25"

3070144J Ispezionatrice elettropneumatica con sollevatore e luce alogena per camion e OTR
Electropneumatic tyre inspection spreader with lifting deice and integrated halogen lamp for truck and OTR 
Ecarte-pneus electro-pneumatique avec élévateur et lampe halogène intégrée pour pois lourde et OTR

3070144J

3070144H

3070144G

3070144F
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DIVARICATORI E ISPEZIONATRICI
TYRE SPREADERS AND INSPECTION EQUIPMENT

ECARTE-PNEUS ET EQUIPEMENT POUR INSPECTER LES PNEUS

Codice Descrizione
Code Description
Code Description

3080103 Divaricatore pneumatici con supporto per pneumatici vettura e veicoli commerciali.
Tyre spreader with holder for car and commercial vehicles tyres.
Écarte-pneus avec support pour pneus tourisme et véhicules commerciaux

3070144L Divaricatore con supporto per pneumatici vettura e veicoli commerciali (lampada opzionale)
Tyre spreader with holder for car and commercial vehicles tyres (optional lamp)
Ecarte-pneus avec support pour penus tourisme et véhicules commerciaux (lampe optionale)

3080103B Luce ispezionatrice per 3070144L
Inspection lamp for 3070144L
Lampe pour 3070144L

3070144K Divaricatore pneumatico portatile (min. 78mm - max 375mm)
Portable pneumatic tyre spreader  (min. 78mm - max 375mm)
Ecarte-pneus pneumatique portable  (min. 78mm - max 375mm)

3080103B

3070144L

3070144K

3080103
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DIVARICATORI E ISPEZIONATRICI
TYRE SPREADERS AND INSPECTION EQUIPMENT

ECARTE-PNEUS ET EQUIPEMENT POUR INSPECTER LES PNEUS

Codice Descrizione
Code Description
Code Description

3080103 Divaricatore pneumatici con supporto per pneumatici vettura e veicoli commerciali.
Tyre spreader with holder for car and commercial vehicles tyres.
Écarte-pneus avec support pour pneus tourisme et véhicules commerciaux

3070144L Divaricatore con supporto per pneumatici vettura e veicoli commerciali (lampada opzionale)
Tyre spreader with holder for car and commercial vehicles tyres (optional lamp)
Ecarte-pneus avec support pour penus tourisme et véhicules commerciaux (lampe optionale)

3080103B Luce ispezionatrice per 3070144L
Inspection lamp for 3070144L
Lampe pour 3070144L

3070144K Divaricatore pneumatico portatile (min. 78mm - max 375mm)
Portable pneumatic tyre spreader  (min. 78mm - max 375mm)
Ecarte-pneus pneumatique portable  (min. 78mm - max 375mm)

3080103B

3070144L

3070144K

3080103
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3070144K
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DIVARICATORI E ISPEZIONATRICI
TYRE SPREADERS AND INSPECTION EQUIPMENT

ECARTE-PNEUS ET EQUIPEMENT POUR INSPECTER LES PNEUS

Codice Descrizione
Code Description
Code Description

3080103 Divaricatore pneumatici con supporto per pneumatici vettura e veicoli commerciali.
Tyre spreader with holder for car and commercial vehicles tyres.
Écarte-pneus avec support pour pneus tourisme et véhicules commerciaux

3070144L Divaricatore con supporto per pneumatici vettura e veicoli commerciali (lampada opzionale)
Tyre spreader with holder for car and commercial vehicles tyres (optional lamp)
Ecarte-pneus avec support pour penus tourisme et véhicules commerciaux (lampe optionale)

3080103B Luce ispezionatrice per 3070144L
Inspection lamp for 3070144L
Lampe pour 3070144L

3070144K Divaricatore pneumatico portatile (min. 78mm - max 375mm)
Portable pneumatic tyre spreader  (min. 78mm - max 375mm)
Ecarte-pneus pneumatique portable  (min. 78mm - max 375mm)

3080103B

3070144L

3070144K

3080103
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Rigatore e lamette

194

RIGATORI E LAMETTE
GROOVERS AND BLADES
SCULPTEURS ET LAMES

3030001

Rigatore
Groover
Sculpteur

Codice Descrizione Tensione
Code Description Tension
Code Description Tension

3030001 Rigatore / Groover / Sculpteur - Rillfit SIX 230-240V

3030001A Rigatore / Groover / Sculpteur - Rillfit SIX 115V

Rigatore
Tyre Regroover
Sculpteur pneus 

RILLFIT ® Six

230V, 240V, 110V, 50/60Hz

4,4 kg

Classe di protezione isol. 2
Isolated protection class 2
Classe de protection isol. 2

Dispositivo spina e presa
Plug and socket device
Dispositif secteur et prise de courant

Interruzione flusso
Interrupting flow
Interruption de flux

IXP0

240 Watt

CE, TuV

Tipo
Type
Type

Modello
Model
Modèle

Potenza elettrica e frequenza
Power Supply and frequency
Puissance électrique et fréquence

Peso
Weight
Poids

Classe di protezione
Protection class
Classe de protection

Connessione
Connection
Connexion

Tipo di frequenza
Type of frequency
Type de fréquence

Tipo di sicurezza
Type of safety
Type de sécurité

Potenza
Power
Puissance

Certificazioni
Certifications
Certifications
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RIGATORI E LAMETTE
GROOVERS AND BLADES

SCULPTEURS ET LAMES

Lame quadre

Square blades

Lames carrées

A B C D

Largh. taglio infer. Profond. di taglio Largh. taglio super. Profond. lama
Lower cut width Cut depth Upper cut width Blade depth
Largeur coupe inf. Profond. coupe Largeur coupe sup. Profond. lame

3030002A Lame tonde R1 3 mm 7 mm 5 mm 21 mm 0,4 20
Round blades R1
Lames rondes R1

3030002B Lame tonde R2 5 mm 7 mm 8 mm 21 mm 0,4 20
Round blades R2
Lames rondes R2

3030002C Lame tonde R3 6 mm 10 mm 15 mm 23 mm 0,4 20
Round blades R3
Lames rondes R3

3030002D Lame tonde R4 8 mm 12 mm 16 mm 25 mm 0,6 20
Round blades R4
Lames rondes R4

3030002E Lame tonde R5 10 mm 12 mm 18 mm 24 mm 0,6 20
Round blades R5
Lames rondes R5

3030003A Lame quadre W1 3 mm 7 mm 5 mm 21 mm 0,4 20
Square blades W1
Lames carrées W1

3030003B Lame quadre W2 5 mm 7 mm 6 mm 21 mm 0,4 20
Square blades W2
Lames carrées W2

3030003C Lame quadre W3 7 mm 10 mm 10 mm 22 mm 0,4 20
Square blades W3
Lames carrées W3

3030003D Lame quadre W4 9 mm 12 mm 13 mm 24 mm 0,6 20
Square blades W4
Lames carrées W4

3030003E Lame quadre W5 11 mm 12 mm 15 mm 23 mm 0,6 20
Square blades W5
Lames carrées W5

3030004 Lame quadre 23 mm 12 mm 28 mm 24 mm 0,6 10
giganti W6
  Large square 
blades W6
Lames carrées 
grandes W6

Lame per rigatore Rillfit - Blades for Rillfit groover - Lames pour sculpteur Rillfit

3030002A 3030003A 3030004

C

A

B

D

Lame rotonde

Round blades

Lames rondes

C

A

D

Codice Descrizione Spessore N. lame per confezione
Code Description (mm) N° of blades per box
Code Description Thickness N° de lames par boîte

Epaisseur

B

Nota: Altre lame disponibili su richiesta / Note: Other blades available on request / Note: Autres lames disponibles sur demande
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ANELLI MONTAGGIO E OR
MOUNTING RINGS AND OR
ANNEAUX DE MONTAGE ET OR

Codice Descrizione Misura in Pollici Ø corda mm Tipo
Code Description Size in inches Ø cord mm Type
Code Description Dimension en pouces Ø corde mm Type

3070160 Anello montaggio tubeless PC 1 13” / 14” 45 –
Mounting ring for tubeless PC 1
Anneau de montage pour tubeless PC 1

3070161 Anello montaggio tubeless PC 2 14” / 15” 50 –
Mounting ring for tubeless PC 2
Anneau de montage pour tubeless PC 2

3070163 Anello montaggio tubeless 16,5” / 17,5” 30 –
Mounting ring for tubeless 
Anneau de montage pour tubeless 

3070164 Anello montaggio tubeless 19,5” 30 –
Mounting ring for tubeless 
Anneau de montage pour tubeless 

3070165 Anello montaggio tubeless 22,5” / 24,5” 30 –
Mounting ring for tubeless 
Anneau de montage pour tubeless

3070168 Anello OR 25T 25” 6 Huepo
OR ring 25T / Anneau OR 25T

3070169 Anello OR 325T 25” 9 Sulla
OR ring 325T / Anneau OR 325T

3070170 Anello OR 333T 33” 9 Strix
OR ring 333T / Anneau OR 333T

3070168

3070169

3070163

N.B. Altre misure disponibili su richiesta
Other sizes available on request
D’autres dimensions sont disponibles sur demande

Anelli di montaggio per tubeless e OR per Movimento Terra
Mounting rings for tubeless and OR for E.M.
Anneaux de montage pour tubeless et OR pour P.L.
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ANELLI DI MONTAGGIO OR 
OR MOUNTING RINGS

ANNEAUX DE MONTAGE OR 

Codice Descrizione Misura in Pollici Ø corda mm Tipo
Code Description Size in inches Ø cord mm Type
Code Description Dimension en pouces Ø corde mm Type

3070180 Anello OR 25T senza giunture 25” 6 Huepo
25T endless OR mounting ring
Anneau de montage OR 25T sans jointure 

3070181 Anello OR 325T senza giunture 25” 9 Sulla
325T endless OR mounting ring
Anneau de montage OR 325T sans jointure

3070182 Anello OR 329T senza giunture 29” 9 Sulky
329T endless OR mounting ring
Anneau de montage OR 329T sans jointure

3070183 Anello OR 333T senza giunture 33” 9 Strix
333T endless OR mounting ring
Anneau de montage OR 333T sans jointure

3070184 Anello OR 335T senza giunture 35” 9 Stras
335T endless OR mounting ring
Anneau de montage OR 335T sans jointure

3070185 Anello OR 349T senza giunture 49” 9 Heyco
349T endless OR mounting ring
Anneau de montage OR 349T sans jointure

3070186 Anello OR 451T senza giunture 51” 9 –
451T endless OR mounting ring
Anneau de montage OR 451T sans jointure

3070187 Anello OR 457T senza giunture 57” 9 –
457T endless OR mounting ring
Anneau de montage OR 457T sans jointure

Anelli di montaggio OR senza giuntura
Endless OR mounting rings 
Anneaux de montage OR sans jonction

Codice Descrizione Misura in Pollici
Code Description Size in inches
Code Description Dimension en pouces

3070188 Anello di gonfiaggio tipo "L" LR20 20"
"L" type ring LR20
Joints type "L" LR20

3070188B Anello di gonfiaggio tipo "L" LR25 25"
"L" type ring LR25
Joints type "L" LR25

Anelli tipo "L"
"L" Type rings
Joints type "L"

3070180-3070187
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ANELLI DI MONTAGGIO OR 
OR MOUNTING RINGS

ANNEAUX DE MONTAGE OR 

Codice Descrizione Misura in Pollici Ø corda mm Tipo
Code Description Size in inches Ø cord mm Type
Code Description Dimension en pouces Ø corde mm Type
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Codice Descrizione Misura in Pollici
Code Description Size in inches
Code Description Dimension en pouces
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"L" type ring LR20
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MARCATORE ELETTRICO
ELECTRIC MARKER 

DISPOSITIF ÉLECTRIQUE POUR MARQUER

2130453

2130452B

Codice Descrizione
Code Description
Code Description

2130450 Marcatore elettrico volt 230 - 300 W completo di compositoio 70x30mm
Electric marker volt 230 - 300 W complete with composing stick 70x30mm
Dispositif électrique pour marquer volt 230 - 300 W avec composteur 70x30mm

2130451 Stampo in ottone con diciture fisse
Brass mould with fix engravings
Moule en laiton avec gravures fixes 

2130451B Stampo in ottone per marcatore con logo aziendale
Brass mould for marker with company's logo
Moule en laiton pour dispositif électrique pour marquer avec logo de la société

2130451D Carattere alfanumerico per marcatore h 12 mm
Alpha-numerical type for marker h 12 mm
Caractère alpha-numérique pour dispositif électrique pour marquer h 12 mm

2130452 Set resistenza per marcatore (2 elementi da 150W/cad.) completi di isolamento
Set heating element for marker (2 elements of 150W/each) complete with insulation
Set résistence pour dispositif pour marquer (2 elements de 150W/chacun) complet d’isolation

2130452B Set di isolanti
Set of insulating plates
Jeu de plaques isolantes 

2130452D Spessori
Shims
Épaisseurs 

2130453 Smarcatore completo di lama
Erasing device complete with blade
Outil defaceur complet de lame

2130454 Lama di ricambio
Spare blade
Lame de rechange

Marcatore elettrico
Electric marker 
Dispositif électrique pour marquer 

2130452

2130450

2130451D

2130452D

Caratteri alfanumerici di altre misure sono disponibili su richiesta (mm 6 / 8 / 10 / 15 / 20). Per caratteri di 
misure differenti, è necessario richiedere una versione specifica del marcatore con un adeguato compositoio.
Alphameric types of other sizes are available on request (mm 6 / 8 / 10 / 15 / 20). For types of different sizes, 
a specific version of the marker will have to be requested with a suitable composing slot.
Caractères alphanumériques d’autres dimensions sont disponibles sur demande (mm 6 / 8 / 10 / 15 / 20). 
Pour caractères de dimensions différentes, il est nécessaire de demander une version spécifique du marqueur avec un
composteur indiqué. 
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MARCATORE ELETTRICO
ELECTRIC MARKER 

DISPOSITIF ÉLECTRIQUE POUR MARQUER

2130453
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Codice Descrizione
Code Description
Code Description
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Electric marker volt 230 - 300 W complete with composing stick 70x30mm
Dispositif électrique pour marquer volt 230 - 300 W avec composteur 70x30mm

2130451 Stampo in ottone con diciture fisse
Brass mould with fix engravings
Moule en laiton avec gravures fixes 

2130451B Stampo in ottone per marcatore con logo aziendale
Brass mould for marker with company's logo
Moule en laiton pour dispositif électrique pour marquer avec logo de la société
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Alpha-numerical type for marker h 12 mm
Caractère alpha-numérique pour dispositif électrique pour marquer h 12 mm

2130452 Set resistenza per marcatore (2 elementi da 150W/cad.) completi di isolamento
Set heating element for marker (2 elements of 150W/each) complete with insulation
Set résistence pour dispositif pour marquer (2 elements de 150W/chacun) complet d’isolation

2130452B Set di isolanti
Set of insulating plates
Jeu de plaques isolantes 

2130452D Spessori
Shims
Épaisseurs 

2130453 Smarcatore completo di lama
Erasing device complete with blade
Outil defaceur complet de lame

2130454 Lama di ricambio
Spare blade
Lame de rechange

Marcatore elettrico
Electric marker 
Dispositif électrique pour marquer 

2130452

2130450

2130451D

2130452D

Caratteri alfanumerici di altre misure sono disponibili su richiesta (mm 6 / 8 / 10 / 15 / 20). Per caratteri di 
misure differenti, è necessario richiedere una versione specifica del marcatore con un adeguato compositoio.
Alphameric types of other sizes are available on request (mm 6 / 8 / 10 / 15 / 20). For types of different sizes, 
a specific version of the marker will have to be requested with a suitable composing slot.
Caractères alphanumériques d’autres dimensions sont disponibles sur demande (mm 6 / 8 / 10 / 15 / 20). 
Pour caractères de dimensions différentes, il est nécessaire de demander une version spécifique du marqueur avec un
composteur indiqué. 
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DISPOSITIF ÉLECTRIQUE POUR MARQUER
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Set résistence pour dispositif pour marquer (2 elements de 150W/chacun) complet d’isolation

2130452B Set di isolanti
Set of insulating plates
Jeu de plaques isolantes 

2130452D Spessori
Shims
Épaisseurs 

2130453 Smarcatore completo di lama
Erasing device complete with blade
Outil defaceur complet de lame

2130454 Lama di ricambio
Spare blade
Lame de rechange

Marcatore elettrico
Electric marker 
Dispositif électrique pour marquer 

2130452

2130450

2130451D

2130452D

Caratteri alfanumerici di altre misure sono disponibili su richiesta (mm 6 / 8 / 10 / 15 / 20). Per caratteri di 
misure differenti, è necessario richiedere una versione specifica del marcatore con un adeguato compositoio.
Alphameric types of other sizes are available on request (mm 6 / 8 / 10 / 15 / 20). For types of different sizes, 
a specific version of the marker will have to be requested with a suitable composing slot.
Caractères alphanumériques d’autres dimensions sont disponibles sur demande (mm 6 / 8 / 10 / 15 / 20). 
Pour caractères de dimensions différentes, il est nécessaire de demander une version spécifique du marqueur avec un
composteur indiqué. 
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Agenti chimici per montaggio & smontaggioTECH

5&$)�#FBE�#SFBLFS

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

5���� 3*. E"SE .06/T*/( -6#3*C"/T
 � HBl.
 �.8 liter KuH

5������( 3*. E"SE .06/T*/( -6#3*C"/T
 � HBl.
 �� liter QBil

5���� .06/T�0�."T*C C0/CE/T3"TE
 �� o[.
 ���Nl

5���� TECH T*3E & T6#E .06/T*/( C0.106/%
 8 lC.
 �.��LH

5���� TECH #E"% SE"-E3
 �� o[.
 ���Nl DBn Xith Crush

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

5�5#1� TECH #-"C, -6#E
 8 lC.
 �.�LH

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

5����2 #E"% #3E",E3
 � Rt.
 ���Nl DBn

5���� #E"% #3E",E3
 � HBl.
 �.8 liter DBn

•	 (BrBntisDono unˏeDDellente luCriDit� Qer renEere Qi¸ seNQliDe il NontBHHio e lo 
sNontBHHio se BQQliDBti DerDhio e tBllone.

•	 Sen[B Qetrolio Don iniCitori EellB ruHHine Qer QreWenire ruHHine o Dorrosione.
•	 Sen[B siliDone
 Dos« BsDiuHBno QreWenenEo lo slittBNento Ei QneuNBtiDo sul 

DerDhio.
•	 -B NesDolB Ei NontBHHio DBNere & QneuNBtiDi TECH § un luCriDBnte B olio 

WeHetBle Dhe Qu± essere BQQliDBto Don un Qennello o NesDolBto BE BDRuB eE 
BQQliDBto Don un tBNQone.

T-721

T-720

T-722

T-735

T-734Q

T-TBP8

5&$)�.FTDPMB�EJ�NPOUBHHJP
SQeDiBle NesDolB Ei luCriDBnte nero EB BQQliDBre trB DerDhio e 
tBllone Qer QreWenire lB Dorrosione e seNQliDBre NontBHHio e 
sNontBHHio.
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-e NiDrosGere TECH 1-6S WenHono 
sQBrse uniGorNeNente Bll�interno 
Eello QneuNBtiDo Qer Gor[B 
DentriGuHB.

6no QneuNBtiDo Don un EBnno 
iNQortBnte sul CBttistrBEB tirB lo 
QneuNBtiDo Werso l�esterno
 DBusBnEo 
unB Gor[B Dhe HenerB WiCrB[ione.

-e NiDrosGere TECH 1-6S sono 
EistriCuite nello QneuNBtiDo
 HenerBnEo 
Gor[B Ei DoNQensB[ione e riEuDono lB 
WiCrB[ione.

Microsfere bilanciatura

Sigillante antiforatura

TECH

TECH

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

1[�
4D�

5�5-16� TECH 1-6S
 � o[. �8

5�5-��� TECH 1-6S
 � o[. ��

5�5-��� TECH 1-6S
 �.� o[. ��

5�5-��� TECH 1-6S
 �.� o[. ��

5�5-��� TECH 1-6S
 8.� o[. ��

5�5.��� TECH 1-6S
 �0.� o[. �0

5�5.��� TECH 1-6S
 �� o[. ��

5�5.��� TECH 1-6S
 �� o[. ��

5�516��� TECH 1-6S
 �� o[. 8

5�51���� TECH 1-6S
 ��.� o[. 8

$PEJDF
"SUJDPMP %FTDSJ[JPOF

1[�
4D�

5�5154�� TECH 13E.*6. T*3E SE"-"/T
 �� o[.
 ��0Nl Cottle ��

5�5154� TECH 13E.*6. T*3E SE"-"/T
 � HBl.
 �� liter DontBiner �

5�5154�� TECH 13E.*6. T*3E SE"-"/T
 �� HBl.
 �0� liter EruN �

5�5154��� TECH 13E.*6. T*3E SE"-"/T
 ��� HBl.
 �0�0 liter tote �

5�*.������ TECH SE"-"/T 16.1 �

)PX�5&$)�1-64�8PSLT
.iHliBiB Ei NiDrosGere BQQositBNente 
riWestite riEuDono l�Bttrito e NBntenHono 
lB surHeWole[[B
 EBnEoWi l�oQ[ione 
Ei reinstBllBre TECH�1-6S su uno 
QneuNBtiDo.

TPTS5

TL150
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Automotive Tire Service (ATS)

Commercial Tire Service Certification (CTS)

A key to proper tire repair goes beyond having high quality TECH tire repair products. Equally important is the 

knowledge and skill to perform a proper tire repair. TECH as the global tire & wheel authority created TECH University 

in 1970 for the express purpose of providing training and certifications for all types of tire repairs.

TECH's comprehensive training curriculum combines both classroom and hands-on training in our Global state-of-the-

art Training Center. Training and Certification courses were developed in collaboration with major tire manufacturers 

and the Tire Industry Association (TIA). 

TECH University

Truck Section Repair

A two-day seminar designed specifically for automotive technicians with a focus 

on passenger tire service. Course includes Tire Industry Association (TIA) Basic ATS 

Program which meets required documented training for new and experienced 

automotive repair technicians, as well as TIA's Advance TPMS Program. 

Technicians who successfully complete the course receive Basic ATS Certificate and 

Advanced TPMS Certificate from the TIA and a TECH the Authorized Nailhole 

Repair Technician certificate.

Is a two-day course covering tire construction, inspection and basic repair of 

commercial truck tires. The course includes both TIA CTS requirements and OHSA 

Regulation 29CFR Part 1910.177 for servicing single and multi-piece wheels. 

Technicians who successfully complete the course receive TIA Certified CTS 

Technician certificate and TECH's Authorized Nailhole Repair Technician Certificate.

This course provides training in the latest techniques used in the section repair of 

bias and radial off the road tires. It also covers OTR tire construction, tire storage 

requirements and tire inspection techniques. Course requires completion of 

hands-on section repair and written exam. Technicians who successfully complete 

the course receive TECH's Authorized OTR Repair certificate and arm patch.

This three-day class covers puncture and section repairs on medium truck tires. 

The course also covers the latest procedures for repairing inner liner blisters and 

self-sealing tires.  Classroom theory will also include information on tire 

construction and inspection.  All students are required to complete hands-on 

demonstrations and a written exam.  Technicians who successfully complete the 

course will receive TECH’s Authorized Section Repair Technician certificate.

TECH's vision is to  

       eachT

       achE

       ustomerC

       owH

OTR Section Repair
TECH University or 

register for training, visit 

techtirerepairs.com and 

Rapid Resources

select “Training” under 

To learn more about 

Notes
TeDh TZre 3eQBir
 QroEuttore e Gornitore HloCBle Ei QroEotti e solu[ioni Qer lB riQBrB[ione Eei QneuNBtiDi
 eE *tBlNBtiD
 leBEer 
nellB QroEu[ione Ei DontrBQQesi Ei CilBnDiBturB
 sensori TQNs e NBteriBle Ei DonsuNo Qer HoNNisti
 si unisDono in QBrtnershiQ 
Qer lB EistriCu[ione in esDlusiWB Eei QroEotti TeDh in *tBliB.

TeDh WBntB NiliBrEi Ei riQBrB[ioni Qer QneuNBtiDi instBllBte B liWello HloCBle
 unB HBNNB BNQiB e DoNQletB
 oltre B soEEisGBre 
tutti Hli stBnEBrE internB[ionBli Qer unB DorrettB e siDurB riQBrB[ione Eello QneuNBtiDo. -e riQBrB[ioni Qer QneuNBtiDi QroEotte 
EB TeDh sono BQQroWBte eE utili[[Bte EBi Qi¸ HrBnEi riDostruttori�QroEuttori Ei QneuNBtiDi Bl NonEo e EBlle B[ienEe B loro 
DorrelBte.

Con RuestB QBrtnershiQ *tBlNBtiD § in HrBEo
 BnDor Qi¸ Ei QriNB
 Ei orire i NiHliori QroEotti
 serWi[i e DoNQeten[e EisQoniCili 
nellˏBGterNBrLet ButoNoCilistiDo internB[ionBle Bi Dlienti itBliBni e DonsoliEBre lB Qosi[ione Ei inEisDusso Qunto Ei riGeriNento e 
leBEer Ei NerDBto Qer tutto Di± Dhe riHuBrEB lB riDostru[ione eE il serWi[io eE Bssisten[B Bllo QneuNBtiDo.

*l QroEotto TeDh riDonosDiuto B liWello NonEiBle Qer lB riQBrB[ione e lB riDostru[ione Eei QneuNBtiDi
 si inteHrB B QerGe[ione 
nellˏoertB Ei BltB RuBlit� Ei *tBlNBtiD
 Dhe inDluEe oltre BllB QroEu[ione �00� ˑNBEe in *tBlZ˒ Ei DontrBQQesi Ei CilBnDiBturB
 
lBNe Ei rBsQBturB
 Nole DBCiEe
 BnDhe il sensore T1.S *tBlsensor �.0eWo e *tBlsensor �.0eWo SNBrtTouDh  e  lB HBNNB Ei 
NBteriBle Ei DonsuNo e QiDDolB Bttre[[BturB sele[ionBtB in Bnni Ei esQerien[B.

Eˏ EisQoniCile unB se[ione XeC sul sito XXX.itBlNBtiD.DoN Don sQeDiDBte Bl suo interno tutte le DBrBtteristiDhe Eei QroEotti
 
WiEeo EiNostrBtiWi sul loro utili[[o
 sDheEe Ei siDure[[B e oHni Bltro EoDuNento neDessBrio B NeHlio DoNQrenEere tutti Hli BsQetti 
relBtiWi BllB HBNNB.

*tBlNBtiD hB BEBto lB EistriCu[ione Eel NBrDhio TeDh B Eei QBrtner BttentBNente sele[ionBti Qer lB loro DoNQeten[B e 
QroGessionBlit� su tutto il territorio itBliBno
 Bl ne Ei orire Bllˏutili[[Btore nBle 	HoNNistB e riDostruttore
 il NBssiNo liWello Ei 
DBQillBrit� Eel serWi[io e lB NiHlior Bssisten[B teDniDB.

"i EistriCutori *tBlNBtiD QBrtner Qer lB Eiusione Eel NBrDhio TeDh in *tBliB
 sono DostBnteNente QroQosti Dorsi Ei GorNB[ione e 
BHHiornBNento teDniDo�DoNNerDiBle e Qu± essere Gornito il suQQorto siB Eel teBN *tBlNBtiD Dhe Ei TeDh EuroQe lBEEoWe utile. 
Eˏ inoltre QossiCile orHBni[[Bre Dorsi Don Hli utili[[Btori Eei QroEotti
 Bl ne Ei Nettere in eWiEen[B tutte le DBrBtteristiDhe e le 
RuBlit� Eelle riQBrB[ioni TeDh.

1er tutti Hli Bltri QroEotti Qotete DonsultBre Hli Bltri siti XeC�

XXX.itBl�sensor.DoN

XXX.itBl�retreBEinH.DoN

XXX.itBlNBtiD.eu

XXX.itBl�soliE.DoN

XXX.itBl�roll.DoN
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UFFICI E PRODUZIONE:
ITALMATIC S.R.L.
VIA DELL’ARTIGIANATO, 8A
20060 CASSINA DE’ PECCHI (MI) - ITALY
TEL.: +39 02 95300545
FAX: +39 02 95300199
E-MAIL: MAIL@ITALMATIC.NET




